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MepiAnyn

To GpBpo divel pia yevikh amown yia TI anuavTIKOTEPES BIKOIVOTIKES TTpWTOROUAiEC aTnVv KUTTpO
Kal avaAUgl TOuG avaaTaATIKOUG TTAPAYOVTEG TTOU QvTIMETWMIaV Kal avTideTwTi(ouv autd Ta
Tpoypdupara. Oa deixBei, 6T T6G0 10 APPICPNTACIUO Kal EKKPEWES BEUA avayvwpiong, 0G0 Kal
N kataoToAf epmmodifouv pia gUvBeTn kovwvikr diadikaaia Tpootyyions. O péxpl Twpa BIKOI-
voTIKEG dpaaTnpIdTNTEG 0TV KUTTpo TrepiopifovTal €101 0TO XapakTipa Toug (avetrianudtnTa) kai
ava@opIKA UE TOUG XWPOUG auvavtnang (vekpry {wvn A e&wtepikd). Me v eigaywyr TG évvolag
NG “utrovooulevng avayvwpiong” Trapatifetal Twg 10 Béua avayvwpiong ato emimedo dia-
TpayUaTEUCEWY £MOPA AUEC OTO ETTTTEDO KOIVWVIKAG 01KkodOUNaNG E1pAVNG Kal TEpIopIlel TO
XAPOKTAPA Kal TNV éKTaan OAWV Twv KOIVWVIKWY TTPOOTIABEIY ETavampoatyyiong. Mpog 1o
1€Aog Tou dpBpou, 0 ouyypagéag TTpoTeivel TTOMITIKG PETPA yia TNV KATAAUGN Twv OOUIKWY

euTTodiwv Kal Tnv 10T0BETNAN ETAVATIPOCEYYIONG O€ VEX BACT OTO PEANOV.

Eicaywyn

H améeaan g ouvédou kopuenc e E.E. ato EAaivki To Aeképppio 1999 va avayvwpioer v
Toupkia wg utoyn@ia Xwpa, dlagopotroinae aioBntd T dour| Tou KuTTpIakoU TTpoRAfuaTog. To
KUTTPI0KO €yIVE EUPWTTAIKG TTPOPANUA 600 TTOTE AAAOTE, AQOU TPEIG AUETT EUTTAEKOUEVOI KPATIKOT
TapAyovTeg ETIKAAOUVTAI TO EUPWTTIAIKG VOUIKG TTAaiaIo Kal ouoTnua agiwv. H Toupkia avri-
pETWTTICEL, TOOO TTOAITIKG OG0 KAl VOUIKA, augavOopeves agiwaelg yia AUan Tou TTpoPARUATOS OTa
TAaioIa Tou eupwTTaikoU dikaiou, TIG OTToieg eV UTTOPET va AyVOE.

To 2004 / 10 2005 n Kumpiakry Anuokpartia Ba yivel péhog Tng Eupwaikic Evwong
(E.E.), ota mAaicia Tn¢ eméuevng dielpuvang. Mia kal n (eAnvokutpiakn) KuBépvnan g
Kutrpiakig Anuokpartiac O1aBétel 70 diEBvg avayvwpIoUEvo Kal aTTOKAEIOTIKO diKaiwpa
ekmrpoowtnong, de jure péhog Tng E.E. Ba yivel kal 1o Bopeio tuApa g viicou. To epwnua

Opwg, av Ba yivel pENOG Kal aTNV TTPAYUATIKOTATA, TTAPAPEVEl avaTravTnTo. Me Tnv emavévapgn
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TWV B1AKOIVOTIKWY auvopiAiwy Tov lavoudpio 2002 Tpégovtal eATTideg, TTwg n diadikaacia éviagng
omv E.E. kai o1 mpoomaBeiec Twv Hvwuévwy EBviov Ba aAAnhoetmpeaoTtolv Betikd. H
TOUPKOKUTIPIOKNA Nyeaia £xel eykaTaAeipel To aitnua Twv TEAEUTAIWY XpAvwv yia avayvwpion Tou
Boppa wg avefdptnrou kpdTtoug oav TPoUTIOBEDN yia va EmOTPéWel OTO TPATE( TWV
diakoIvoTikwy auvopIAiwv. O xpovog Ba Oeitel kard oo o1 GuvopiAieg Ba ETIPEPOUV KATIOI0
oua100TIKG amoTtéAeapa. To yeyovdg OTI o1 DIATTPAYUATEUTEG TUVAVTIOUVTAI TIPOCWTTIKA KAl O€
TaKTIKG dlaoTAuaTa, a@Avel va vonbei Wia kamola coBapdtnTa Twv HEPWV Kal Oivel Tnv
eviuTiwaon o1l utrdpxouv mBavotnteg emruxias. Me autd ta dedouéva agilel va e¢eTaaTouv
duvatdTnTeG PBeATiwang TNG KOIVWVIKAG TTPOCEYYIONG METAEU Twv avBpwtwy aTn Bdpeia kai T
NéTia Kurpo.

To dapBpo autd Kavel pio €MIOKOTINON OPICUEVWY TWV KUPIGTEPWY OIKOIVOTIKWY
TpwroBouMiv  Kal  avaAlel  TTOPETTOdIOTIKOUG  TTAPAYOVIEG TTOU  avTIMeT@WI{av  Kal
QvTIPETWTTICOUV aUTA T TrpOVdeUGTG.H Oa deixei 611 T6G0 TO APPIOPNTATIHO KAl EKKPEUES BEUQ
avayvwpiong, 600 kal n KataoToAf epmodifouv TNV avaTTugn oG oUVBETNG KOIVWVIKAG
emavampooeyyIoTIKAG dladikaciag. Ztn ouvéxela Ba avalubei éva oevapio, 10 OToI0 O
ouyypagéag Bewpei mBavo, av ta eumodia eakooubrnoouv va ugiotavral avalloiwta. Oa
oulntnBolv etiong d1GQopEG TTPOTACEIS Kal TPOTTOI va EEmepaaTolv Ta eUTTOdIa 0€ TTONITIKO

emitedo.

Emavatmpooéyyion oto NoTo Kai 10 Boppd

O 6pog emavampocéyyian XpnaIPoTTolEiTal GToV EVOOKUTTPIAKG dIGAOY0 OXETIKA WE TN Blapop-
Qwan ¢ oxéong TPog aTnv AAAN kovatnTa. MapdAo TTou 0 GPOg AUTOS XPNTIKOTIOIEITAI TUXVA,
xapakmpiderar amd yia oxeTIKA avakpifeia kai acdeeia. EGGANou, n emavampoatyyion avTi-

Aappaverar ouvABwg diagopeTik@ aTo Boppd kai o NéTo, yeyovog Tou kabioTté SUaKOAN T

1 Autd 10 GpBpo oAokAnpwonke Tov Atpihio 2002 kai BacgileTal petaly GAAwv OTa TopiouaTa TG
BI60KTOPIKAG TPIBAS TOU Cuyypagéa Ue BEpa TIG diKoIvoTikéG OpaaTnpIdTnTeG otV KUtrpo. Ma yia o
Aetrropepny avahuan BAéme: Wolleh, Oliver, Die Teilung iiberwinden: Eine Fallstudie zur Friedensbildung
in Zypern, Minster, Hamburg, London, 2002. (Ymepviknon Tou Aiaxwpiopol: Mia Mehém 1ng
Oikodbéunang EipAvng oy Kitmpo). Ze autd 1o anueio de Ba yivel alvoyn Tng 10TOPIKAG €EEAIENG Tou
KUTTpI0KOU TTPOBAAMATOC.
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oaQr d1I0QopoTIoinan WETALU TWV UTTOGTNPIKTWY Kal TWV EXBPWY TNG ETTOVATIPOGEYYIONG GTIC
000 Kkolvwvieg. Zmnv Kutpo, 6Tw¢ Kal g GAa pépn pe eBvotroMmikEG DIEVECEIG, n TTONITIKN
UTTOaTAPIEN i ATTOPPIYN OUYKEKPIPEVWY WETPWY ETTAVATIPOOEYYIONG OTT6 TOAITIKG KOUUaTa A
amd mpdowta eaptdral oe PeyaAo Babud amd TG akpiBeic AETITOPEPEIES TG HOPPAG TOU
OUYKEKPIPEVOU PETPOU ETTAVATTPOCEYYIOTG.

H eAAnvokuTTpiakn Koivwvia avTIAauBAveral Ty “€mavaTtrpoatyyion” aav Tnv TPoaEyyion
ME TNV TOUPKIKA KOIVOTNTA TOu vnoloU Kal T oUvayn OxECEwv ME AuTh. ZTO TTPOOKIVIO
BpiokovTal Kupiwg oI TTPOOWTTIKES ETTAPES METAEU avBPWTTWY. H avaTTTuén OIKOVOUIKWY OXETEWV
peTagu Tou NoTou kal Tou Boppd Kai n dpan Tou OIKOVOUIkoU eUTTapYKo EvavTi Tou Boppd Gev
amoteAoUv ouvhBwC avTIKEiJEVO TNG GUCATNONG £TTi TOU BEUATOG TNG ETTAVATTPOCEYYIONG.

XapakTnpIaTIKO yia TV TTapdTacn Twy ToAéUIwY TG eTavampoaéyyiang oto N&To ival n
oXedOV amokAEIaTIKA avTiAnyn Kail Trapouaiaon Tou KutrpiakoU TTpoBARUaTog av amoTéAeoua
NG TOUPKIKNAG OTPATIWTIKAG KaTOXNG. Evdoyeveig, OIKOIVOTIKEG Kal  JIOKOIVOTIKEG  QITiEG
ouykpouoewg i dev amotedolv BEpa aulhnong i amoppitrovial €€ oAokArpou. H Oiéveln
mapouciadetal kara kavéva aav TapaBiaon Tou dieBvES dikaiou améd v Toupkia. H pog Ta
€¢w apvouuevn dikoIvoTikr diévedn, n otoia ekPpaleTal e Tn BEaN TNG “0pHOVIKAS TUVUTIAPENS
TWV €BVIKWY KOIVOTATWY” KABIOTA TIEPITTA TNV TTPOCEYYION KaI T oUp@IAiwan. Kard v amoyn
Twv exBpwv NG emavampootyyiong, auty Bétel oe KivOuvo Tov avTIKATOXIKO TOUG aywva
evavtiwv TG KaroxikAg d0vaung Toupkiag. Or SIKOIVOTIKEG GUVAVTAGEIS Kal O OIKOIVOTIKOG
O1GA0YOG UTTOOKATITOUV QTG TN Wia TNV avTiAnyn TNS TTpWNV EIPNVIKAS GUVUTIAPENS Kai atmd my
GAAn uTtapxouv QORI Kal avnouyieg 8Tl o1 BIKOIVOTIKEG ETTaRES Ba PTTopoloav va aTroTeAéoouy
€upean avayvwplan g “Toupkikng Anuokpariag Tng Bépeiag Kutpou™. Autr Tnv avnouyia pol-
pAdeTal TTIONG KAl UEPIOA TWV UTTOCTNPIKTWY TN ETTAVATIPOCEYYIONG, £T01 WOTE VA UTTOPOUE VO
TToUME 6Tl TNV EAANVOKUTTPICKN KOIVOTNTA UTTAPXE! YEVIKA OUVaivEDT o€ auTd To onpeio, n otroia
PTTOPED VO yivel ammodEKTH TOCO OTTO HOXNTIKOUG QVTIETTAVATIPOOEYYIOTEG, OO0 KAl aTTO EVEPYE
QVOEUEIYUEVOUS UTTOOTNPIKTEG TG ETTAVATIPOTEYYICTG.

ZTnV TOUPKOKUTTPIOKI KOIVOTNTA N €vvold TNG ETTAVATIPOCEYYIONG (yenideny akinlasma)
TepIAaUBAavel ouvhBwG TIC CUVAVTAGEIS Kal Tn ouvepyaaia petacl Boppd kai NOTOU we 1GOTIMWY
eraipwv. Meviketovrag, PmopoUue va TToUlE OTI Ydvo Jia JIKPY) TTOMITIKA PelovoTnTa amaitei Ty
QTOAUTN UN-€TTAQN WE TNV EAANVOKUTIPIOKA KOIVOTNTA. XapAKTNPIOTIKG yia Thv Tapdrtagn twv
exBpwv G emavampooéyyiong oto Boppd, cival n Bapitnta va diveral 0TI vOOYEVEiG QuTieg
g Oiévedng. H ditveen mapoucialetal TpwTioTwg oav dIakoIvoTIKA diapdyn. O Twpiveg
dloxwpPIoPAS TwWV KOIVOTATWY OlkaloAoyeiTal e TNV amrelAr) TTou algBAveTal n TOUPKOKUTTPIOKNA

pelovétnTa amd v eAMnvokuTIpiakr TAciown@ia kai ekPpaletalr auvABwg We oAU apvnTikA
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oTa0n amévavtl oTnv eANVOKUTIpIOK €BviKA ouada Kal pio TPOTTayavoloTIKG Xpnoiyo-
TTOIOUEVN CUGTNHATIKA AVAUVNON Twv EAANVOKUTIPIOKWY QPIKAAEOTATWY TG dekaeTiag Tou '60.
H maparagn Twv exBpwv g emavampoaéyyiong utoaTnpilel guxva t Béan &1t EMnvokOTpIol
kol ToupkokUTTpIol Bev UTTopolv va {foouv padi kal oUveTTwg dev TIPETEN va guvavTiouvTal. H
e¢iynon Tou Givetar givar n duvardtnTa avapiwong Twv EPIKAAEOTATWY, MIO KAl Ol KOIVOTNTEG
eival TTOAU dI0QOPETIKES WETAGU Toug. AuTd TTapoudiAdeTal Kal aav n Baan VOpIPOTIoinang Tou
Biaiou atmokAeIopoU Twv EAnvokutTpiwv amd 10 Boppd Kal Tng OTPATIWTIKAG TTapoudiag Tng
Toupkiag, 6Twg kal G dikaioAdynang g Utapéng g ToupkikAg Anuokpartiag g Bopeiag
Kumrpou. TNa 11¢ odadeg autég, 10 aTaToug KBo kal 0 auaTtnpdg dlaxwpIouds Twv KOIVOTHATWY
aroteAei TN AUon Tou kutrpiakoU TpoPAfuaTtog. O1 o pI{ooTTOaTIKOI KUKAOI TNG TTApATa¢NG
auTtAc Oev amodéxovtal TIC ETAPES e TNV EAANVOKUTIPIOKA KOIVOTNTO aKOUa Kal WeTd Tnv
emodlwkolpevn avayvwpion ¢ ToupkikAc Anuokpatiag Tng Bopeiag Kompou. Aiydtepo
piooTracTiKoi  €XxBpoi TG emavampootyyiong TouvavTiwv eival diatebeipévol, uerd v
avayvwpion g ToupkikAg Anpokpariag g Bopeiag Kutpou, va kabiepwoouv dIaKpaTIKEG

Ox£oeIg PETatl Twv dU0 TTAEUPWV.

KoIlvwVIKoi TTapAyovTeG Kal ETTAVATTPOCEYYION

H apoifaia pn-avayvwpion Twv KPATIKWY TTapaydviwy mepiopilel anuavtika 1i¢ Mn Kpartikég
Opyavwoeig (MKO) 1600 aTo Boppd 660 kai ato NoTo, avagopikd e Tig duvardtnreg dpdang
yia TpoypdpaTa TTEpaV Twv opiwv JIag KovoTnTag. lNa pia Aetrropepr avaiuan Twv eutrodiwy
TTOU TTPOEPXOVTal OTT6 TO BéUa avayvwpiong, €ival avaykaia n apouaiaon g “€vvolag Tng
utrovooulevng avayvwpiong”. H amoguyn ouvepyaciag o€ koIvwviko eTriedo egaptaTal amoé
auTh TNV €vvola kal otrou dev emdPA, Yivetal XPAon KOTOOTOATIKWY WETPWY YIA VA EUTTODIOTOUV
0l ouvepyaaoieg. H utrovooUpevn avayvwpion Kail n karaoToA] aAANAETTIOpOUV Kal dnuioupyolv
éva OikTuo euTTodiwv yia Toug EVOOKUTTPIAKOUG TIapAYOVTES, TO 0TT0i0 BUTKOAQ UTTOpET va EeTe-

paaTei, 181aitepa amd TapdyovTeg Xwpig 1oxupr TTOMITIKA €TTIppon. Q¢ €K TOUTOU Ol GUVEPYATIES
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eCaptwvtal amd v utrooTAPIgn TOAITIKG 10XUpwY (TuvABWS EEvwv) 110|p0lyévmuvEI A amd my
ahhayn Twv TTOAITIKWY oUVBNKWY, KATI TTOU UTTOGTNPICE! Kal auTo To ApBpo.

H évvoia Tng utrovooUuevng avayvwpiong ugioTtatal 1doo oty eAMAnvokuTTpiakr 600 Kal
OTNV TOUPKOKUTTPIOKN TTAEUpd Kal ek@padetal oe U0 Yop@EG O KABE KovOTNTa: TNV amaitnon
KOl TNV amoQuyn TG utmovoouuevns avayvwpiong. Kar@ tnv amo@uyr TnG UTTOVOOUEVNG
avayvwpiong £va TpoowTo f ia opyavwan AauBaver pétpa waTe Katd TiIg aAMnAemdpdoeig kal
TIG GUVAVTATEIS JE avBpWTTOUG Kal I8pUKATA TG EKATTOTE “AAANG TTACUPAS” va Unv avayvwpIoTel
€upeaa n GAAn kpatikh ovtoTnTa. H atmo@uyr TG UPEanS avayvwpiong TG avtiBeTng TAeupag
amotpémel mOavES BAABES yia TIG TTOAITIKES QIA0dOEiEC TNG Kolvwviag aTnv omroia Bpigketal autd
T0 ATOMO 1) N opy@vwan. Katd v amaitaon g uttovooUevNS avayvwpiong ¢nreital evepyd n
aueon emBefaiwon TG KPATIKAG OvTOTNTAS TNG WIAS TTAEUPAS OTTd TV aTTEVAVTI TTAEUPA TN
GMng kovotntag. To ekdaTote kpatog dnA., f n avtiAnyn Tou €xel KATOIOC yia TO KPATOG,
TEETE val ETTIREBIWBET EUpETa PETW TWV OIKOIVOTIKWY avTaAAaywy / cruvawr']crsu)v!1

Mia ouvepyacia Tr.x. YeTatl pabntwv kai dackaAwv / kaBnyntwv dU0 OxOAsiwv gival
oxedOV aduvarn pia Kai Ta dUo 15pUpaTa eVEPYOUV GUUQWVA HE TOUG VOUOUG TWV KPATWY “Toug”
kai déxovtal xpAuata amod Tnv ekdoTote Kupépvnon “Toug”. O EMnvokUTpIog SieuBuvTig Tou
oxoheiou @oparal Twg “emionueg” emagés Ba vopidoTToloUoaY EESA TV UTTAPEN NG
Toupkikig Anuokpariag Tn¢ Bopeiag Kumpou (TABK). Qg ek toUTou dev eivar diarebeipévog va
NaBel uépog Tapd pévo ot avemionueg emages. H emipovr) Tou ToupkokUTpiou diguBuvth va
TPoowvNBEi pe Tov eTmionuo TiTAo Tou Kat@ T cuvavinon, 6a umovoouse pIa GUPBOAIKK
QvayvwpIon TOU OXOAEioU TOU Kal TOU KPATOUG “TOU”. ZUVETIWG € AUTH TNV TrEPITITwon 0 EAAN-
VOKUTIpIOG ouvadeApds Tou Ba apvnbei v Tpoogopd cuvepyaciag. H eAAnvokuTpIaKA
KuBEpvnon Tou véTiou pEpoug, oav dieBvig avayvwplopévn, dlabétel agiwan Kupiapyiag yia
oAOkAnpo 1o vnai. '’ autd or EAM\nvokUTTpIol apvouvTal va AdBouv uépog o€ TrpoypduuaTa Ta
omoia emBeaiwvouy — E0Tw Kal EPUETa ) GUMBOAIKG — Tv KpaTIKA ovidtnTta TG TABK.

To péAnua yia amo@uyr piag utrovooUpEvnS avayvwpiong ugioTaTal Kal GTnv TOUPKo-
KUTTpIaKn TTAEUPA, pVO TToU £XEI GAAN HOPQY, ia Kal G auTh TV TrepiTTwan n Baaikr Umrapdn

evog eAAnvokuTIpiakoU Kpdtoug dev apgiofnteital. O ToupkokUTTpIog d1EUBUVTAG TOU OXOAEioU

2 Tia 10 poAo Kal TIG 1B16TNTEG EEvnv TTapayoviwy, BAETe Wolleh, kepdAhaio 10 “Bikommunale Begegnung
und die Rolle der auslandischen Akteure”, 2002, 0o. 298 — 324. (“AikoivoTikég auvaVTAGEIG Kal 0 POAOG
TWV EVWv Tapayoviwy’).

3 Wolleh, kepdAaio 8.3.1. “Konzeptbildung: Implizite Anerkennung”, 2002, ao. 254 - 260. (“Anuioupyia
Mg Evvoiag YmovooUpevn Avayviopion’). Wolleh, Oliver, Gesellschaftliche Vertrauensbildung: Uber die
schwierige Anerkennung in Zypern, Gewaltfreie Aktion, Heft 115/116, 30. Jahrg., 1. + 2. Quartal 1998.
(Kovwvikn oikod06unan epmiotoouvng: H d0okoAn avayvwpion atnv Ktrpo).
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Ba mapaAeipel kata kavova kaBe Tpden ou Ba emiBePaiwve Eupeca Ty UTrapén g Kutrpiakng
Anuokpariag pe Tnv afiwan g yia Kuplapxia o€ oAdkAnpo 10 vnoi. Ae Ba dexoTav yia Tapd-
delypa o idiog va TTpocQuwveital avetrionua Je 1o dvoud Tou Kal 0 EAAnvokUTIpIog auvadeApd
TOU VO TIPOCQWVEITaI pE ToV TiITAO Tou gav diEuBuvtrg Kamolou KpaTikoU ayoAeiou. O1 Toup-
KOKUTTPIOI PTTOPOUV VA £ival QVOIKTOi TOGO O€ AVETTIONPES GUVAVTACEIS GO0 KAl O€ ETMIONPOUG
TUTTOUG CUVEPYOOiag. ZnUaaia yia Toug ToUpKoKUTIpioug £xel o1 dU0 TTASUPES va evepyolv aav
I00TIOI ETGipOI.u

Mia kai o1 emmionua d1adiddpeveg avTIAEeIS TG Kuplapxiag ato Boppd kal ato Néto
(kuplapyia o€ oAokAnpo 10 vnoi kard uoipacpévng Kuplapxiag) eivar acuppateg, ol
aMnAemidpdoeic amokAcioval, 6tav évag Kal WOVO EUTTAEKOUEVOC ETTIUEVEI 0TV EUUEDN
empefaiwan NG GIKAS Tou avTIAnwNG NG €vvolag TG Kuplapxiag. AvTIBETwe, n oxéon WETacl
TTPOCWTTWY KaI KOIVWVIKWY Trapaydviwv eival oupparr, étav kai or 800 TTAEUPEC OTTAWG
amo@euyouv Tnv £uuean emBeBaiwan e BEang TG AAANG TAeupdg. ZTnv TepiTTwon Twv 800
dieuBuvtwv oxoAeiwv, n ouvavinan Ba knpuxOei avetionun kai o1 800 diuBuvtég ouvednTa de
Ba aMnAopoa@wvolvtal pe Toug TiThoug Toug. Me v idia AoyikA, KOTA TIG GUVAVTACEIG
paBnTwv, o1 pabntég 6¢ Ba ouvavinBouv pe Tnv emmianun 1B16TNTA Toug oav PabnTéG €vog
OUYKEKPIPEVOU axoAeiou, aANG ammAwg oav “véol”. AuTh n oTpatnyikf akoAouBnbnke kai amo
ToU¢ BUO Onudapxous Tng Bopeiag kai g NéTiag Acukwaiag, katd v avdamrugn g
ouvepyacoiag Twv dU0 Wepwv NG TOANG oTta TAaiola tou Master Plan Acukwoiag (Eviaio
pUBUIOTIKG ZX£6I0 /\aumoiag)g. O akdAouBog Trivakag Tapouaiadel To GUCXETIONO aTmaiThang

KQlI aTroQUYNS TNG UTTOVOOUWEVNS avAYVWPIoNG.

4 Ta mepioodrepa Tapadeiyuara doov agopd GTnV UTTOVOOUWEVN avayvwpian Kal OTn gnuagia tou
Béparog TG avayvwpiong yia Tig dikovoTikég emapés BAETe Constantinou, Costas M. kai Papadakis,
Yiannis, The Cypriot State(s) in situ: Cross-ethnic Contacts and the Discourse of Recognition, Global
Society, Vol. 15, No, 2, 2001 00. 125 — 148.

5 UNHCR, United Nations High Commissioner for Refugees (ed.), The Nicosia Sewerage Project: A Plan

For Nicosia A Strategy For The World, Nicosia, 1995. Emiong Demetriades, Lellos, The Nicosia Master
Plan, Journal of Mediterranean Studies, Vol. 8, No. 2, 1998.
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ZUOYETIONOG TWV HOPPWYV
UTTOVOOULEVNG AVOYVWPITNHS

Iraon piog 1/k MKO Zrdon pioag 1/k MKO
“ATTaiTO™N UTTOVOOUMEVNG “ATroQuyr uTToOvooUEVNG
avayvwpliong” avayvwplong”

Iraon piog e/k MKO

“Amaitnon aoguypatn, acUupa,

UTTOVOOUWEVNG aMnAemdpaaoeig dev gival aMnAemdpdaeig dev gival

avayvwplong” duvarég duvarég

Iraon piog e/k MKO

“AtoQuyn aouupatn, oupparn,

uTTOvVOOUWEVNG aMnAemdpdoeig dev gival aMnAemdpaoeIg gival duvaTég

avayvwplong” duvarég

H amaitnon Kai amoQuyr UTTOVOOUUEVNG avayVWPIONG €XOUV GOV CUVETTEID Ol BIKOIVOTIKEG
OUVaVTAOEIG KaI N DIKOIVOTIKI) ouvepyaaia eite va un yivouv kaBdAou, eite, dTTwe cuupaivel GTIg
TIEPIOCOTEPEG TIEPITITWOEI OIKOIVOTIKWY OpacTnpIoTATwy, va TIPOKEITAl yia “avettionues”
OUVaVTAOEIG PETAEU TTpoowTwWY (TTapadeiyuatog xapn ouddeg diaAdyou, oulnThoelg, TTOAITI-
OTIKEG KOI HOUTIKES KONAWOEIC) 01 oTToiES yivovTal aTn vekpr| {wvn A oTo efwtepikd. Or dikol-
VOTIKEG OpaaTNPIOTNTES TTEPIOPICoVTal dNAADGK) aVOQOPIKA LE T LOPQH TOUG (QVETIONUOTNTA) KA,
owe Ba 6oUuE apyoTEPQ, Kal avaopIKA HE TOUG XWPOUS auvavTnang (vekpn {wvn f GwTePIKO).
To eKKpEWEG BEPA TG avayvwpIong OTO TTITTEDO TWV dIOTTPAYUATEUCEWY ETINPEACE! EUPETT TO
€miTedo KoIVWVIKAG 01koddunang TG eiprivng (peace building) kai mepiopilel OAES TIG TTPOOTIA-
Beie¢ TG KoIVWViag yia ETavaTpootyyion 1600 OXETIKA [E Tn Hopdn 00 Kal he TNV KAipaka.

H un-amaitnon xpAong emonpwy TiTAwv Kal o1 evépyeleg aTa TTAigIa TNG OTTOPUYNAS
uttovooUlEVNS avayvwpiong KaBioTouv duvatég TiG BIKOIVOTIKEG dpaaTnpIoTNTEG aTnv KUTTpo.
ZUyXpovwg, évag akTBioTag, o otmoiog Katd TIG JIKOIVOTIKEG GUVAVTACEI BEV ETTIUEVEI OTNV
éupeon emBePaiwan g emkparoloag avriAnyng Kuplapxiag atnv kovwvia atnv omoia (gl,
armogTagioTolgital amd Tov €BviKIoTIKO Adyo aTto NoTo kai aT1o Boppd, 0 omoiog amaitei v
€TMIPov aTnV emBeRaiwan TG KPATIKAG OvTOTNTAS TG TTAEUPAG Tou. Ma T Ayn TTpwToRouAItv
OIKOIVOTIKWY OUVAVTACEWY Kal guvepyaaiag, dev apkei va Bpel kaveic avBpwTroug ol otoiol Ba-
oIKa eivar diatebeIPévol va OUPPETAOXOUV O€ QVETTIONUES CUVAVTACOEIS. TO €pwtnua €ival
TPWTIOTWG, AV auToi oI TTaPAyovTeS (dTopa, opyavwaoelg) diaBétouv Ty TTOAITIKA 1GXU 1) Xaipouv
NG TONITIKAG TTpoaTaciag TpiTwv (T.X. Evwy TTPEOREIWV HE 1I0XUPRH ETTIPPOR), 0UTWS WATE va
eival o¢ Béon va eQapudoouv auth T aTaon Kal oty mPagn. Katw amod TIg HEXPI OTIVHAS
eTmKpaTouoeg TONTIKEG ouvBrkeg aTo Boppd, évag ToupkokuTpiog diuBuvTic oxoAeiou, Ba
¢Bete T Béon Tou o€ ApedO Kivouvo, av TTpoaTTabouae, evavTia oTn BEAnoN TS KUBEPVATEWS

ToU, va AGBel pépog o€ Eva TIPAYPAUUA XWPIG va EMIWEVEI otV €mionun 1816TNTd Tou oav
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dieuBuvTrG €VOG KpaTikou axoAeiou. Mapdpoia, ol ENnvokUTTpIol oradoi Tng eavaTmpootyyiong
éBAeTTav kal BAéTTOUV TOV €QUTO TOUG va Yiveral BUPa 10XUPWY ETIBETEWY TN BNUOCIOTNTA UE
TNV Karnyopia mpodoaiag Twv EBVIKWY CUPPEPOVTWY 0TV TOUPKIKA TTAEUpd, 6tav dnAwoouv
TpoBuyia yia aveTTionUES GUVAVTATEIG.

O1 300 PopPPEG TG UTTOVOOUEVNG avVAYVWPIONG (ATTaitnan Kal amoguyr) avagépovial
ammokAeIoTIKG aTn cupBoAIKA BapltnTa evepyeiwy PETACD avBpWTIWY Kal 0pyavwoewv Twy 800
KOIVOTATWV Kal BEV €XOUV VOUIKF 10U, aQoU oUTe ATopa, akdua Ki av autd eival dieubuvtég
OXOAgiwv, OUTE OPYavVWOEIG BEV PTTOPOUV VA KAVOUV VOUIKWG OETUEUTIKEG dNAWOEIS yIa TV
avayvwpion f T un-avayvwpion kpatwy. Map” 6Aa autd, n évvola TG UTTOVOOUHEVNG avVaYVW-
pIONG EXEl dOyUATIKO XOPOKTAPA KAl OTIG BUO KUTTPIAKES KOIVWVIES Kal TIEPIOPICE! TIG BUVATOTNTEG
dpdong, 1600 atouwv 600 Kal opyavwaoewy. ATO TN Hia, auTh n évvold éxel a@opoiwBei amo
ToAMOUG avBpwTToug, agol avTaTTOKPIVETal OTIC TIOAITIKEG Toug TIETOIONOEIS, gav EAAnvo-
KUTTpIOI 1) TOUPKOKUTTPION VO PNV aTrodéxovTal TV avTiAnyn kpatoug TG “@AAng mAeupdg”. Amd
NV GAAN, utrapyouv avBpwtol Kal aTI¢ 600 TTAEUPEG, 01 0TToi0I Bewpolv Tn cuvepyaaia kai Thv
ETTAVATIPOCEYYIOT TEPAV TWV AVETIONANWY GUVAVTACEWY gav anuavTika Brpara yia ) dia-
dikaoia e1pAvng. ZTnv TPAtn duwg, OAEG o1 HPATTNPIOTNTEG ETTAVATIPOGEYYIONG TIAPAUEVOUV OF
avemionuo emimedo, agou kail ol dUo KuBepvraoeig oty KuTpo, n kaBepid ue ta dikd g péoa,
epmodifouv | amoTpETToUV ia PEAETNUEVN Kal BeauoBeTnuévn €CEAICN TNG ETTavATTPOOEYYIONG
TEPAV TWV IBIWTIKWY KAl QVETTIONUWY GUVAVTACEWY.

H oaMnAemidpaon utovooUpevng avayvwpiong Kal KATaoTOMAG Kal TTWG  QUTES
TapepTodifouv ) amoTpETouY OIKOIVOTIKA TTpoypauuara, yivovial 1diaitepa oageig, otav
€CETAOEI KAVEIG TOUG UPIOTAUEVOUG TTapAyovTeG oV KUTTpo, Trou eutrodifouv ) ETITPETTOUV TIG

ouvavtAoeig avBpwTTwy TPOCWTTO Pe TIPOTWTTO.

H d0okoAn ouvavrnon

H ema@n kar n ouvavinon PeTagl Twv PEAWY Twv avTIFaxOuevwy TTAEUpWY gival BOTIKR TTPO-
UméBeon Tng emavampoaéyyiong. Yapxouv 800 HOPQES DIKOIVOTIKWY OUVOVTAGEWY OTnv
Kumpo. H “aMayr mAeupac”, kata v omoia éva atopo mdel amd 1o Néto ato Boppd ) amé 10

Boppd ato Noto Kkai “n auvdvinon otn uéon’, étav dnAadn Ta dropa agrhvouv Tn “dIkA Toug”
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TAEUPA Kal N Guvavinan yivetal o€ éva PEPOG, To oTroio de BpiokeTal oTnV TTEPIOXT KUpIapXiag
oUTe NG W1ag oUTe TNG AAANG TTAeUPAC. AuTd TO PEPOG WTTOPET va €ival €iTe n vekpr {wvn, n oToia
eMéyxetal amo ta Hvwpéva EBvn, eite éva Pépog aTo £CwTePIKG. Ta onuavTikOTEPA oNuEia T
vekpr Cwvn, aTa omoia yivovtav kal e¢akoAouBouv va yivovtal o1 TIEpICOOTEPEG OIKOIVOTIKEG
ouvavtioeig ival To ¢evodoyeio Afdpa MaAag, To omoio BpiokeTal uté Tov EAeyxo Twv Hvw-
pévwv EBvwv, T0 Véo KTipio Tou 18pUpaTog GouAuttpait akpifwg dimha aTo Eevodoyxeio ARdpa
Mahag kar 10 Ywpié MOAa, 10 ommoio katoikeital 1600 amd EMnvokUTpioug 600 kal amd
ToupKOKUTTPIOUG.

O1 Kompiol Trou emBuyolv va AdBouv pépog e BIKOIVOTIKEG dpaaTnpIdTnTeg,
avTipetwifouv eumddia katd v TpooTaleia va petaBolv atnv dAAn TTAcupd, Ta oToia
ogeidoval o BUO TAPAYOVIEG: OTNV OTTOQUYH UTTOVOOUUEVNG avayvwpIonG Kol OTnv
TopeUTIOdIoN NG €AeUBepng diakivnong (kataaToAr). Or mapayovieg autoi emmnpedlouv ot
d1apopeTikd Babud Toug EAAnvokUTTpIoug Kai Toug ToupkoKUTIPIOUG.

H mpoomabeia amoguyng g umovooUuevng avayvwpiong tou Boppd, kaBiotd v
alayn TTAEUpAG aTO TOUPKOKUTIPIAKS BOPEIO pEPOG TTOAU TIpoBANUATIKA yia éva EAAnvokUTTpIO.
Ma va petapei kamolog amé 10 NoTo o1o Boppd, Tpémel va pofei o€ evépyeieg aTo 0ddPpayua
ARdpa I'Id)\agg HEOW Twv oToiwv avayvwpilel 1o kard v OIkr Tou avtiAnyn un utrapkTd
TOUPKOKUTTPIOKG KPATOG, UTTOYPAQOVTag Trapadeiyuatos XApn OTO TOUPKOKUTIPIAKG TuAua
eNéyxou Tou 080QPAYUOTOG [ @Apua €100dou e TNV eTIypa®n “Toupkikf Anuokparia Tng
Bépeiag Kommpou” (TABK) kai TAnpwvovtag TéAog Bifag. Autd £xel oav ouvETTEld, TO ATOUO va
apvnBei v aAhayn TAeupdg, 6TTWS aKPIBWS aTTAITEITAI YIO TNV ATTOQUYK| TNG UTTOVOOUMEVNS
avayvwpiong, va moTpéyel Tiow, TrEplopidovag £101 aTNV TTPAyUaTIkOTTA 0 id10¢ TOV £AUTO
Tou. H €&fynon mou diveral eivar 611 aTnv “idia Tou v Tarpida” &¢ deixvel kaveig To diapaTipio

Tou Kai O xpeldderai Bica yia va diakivnoei s)\eoespau

6 To 0ddppayua Afdpa MNaiag Bpioketal aTo KEVTPO TNG Acukwaiag. 2’ autd 1o anpeio n vekpr| {wvn dev
éxel Tapd pepika pétpa TAGToG. Kovtd oto oddgpaypa BpickeTal €miong kal 10 TpoavagepBév
evodoyeio Afdpa MaAag, 1o omoio eAéyxetar amé ta H.E. Otav mepdoel kamolog 10 EAANVOKUTIPIOKS
odéppaypa kal pmel aTn vekpr {wvn, Ba 6gl oe amdoTtaon Aiywv Pétpwv aTnv apIoTeEPh TAEUpA TO
kTipio Tng Emmpotmg ®oUAuTpaiT kai 1o Eevodoyeio Andpa Makag. Xe 50 Tep. pétpa Ba erdoer gTo
TOUPKOKUTTPIOKS 000@payua. Ma Tepiypa@n Twv TOTTOYPA@IKWY auvBnkwy oto oddgpayua Andpa
Mahag kai ™ onuacia Toug yia TG dikoivoTikéG ouvavtioeig PA. Wolleh, kepdhaio 9.3 “Der
Seitenwechsel am Checkpoint Ledra Palace”, 2002, oo. 272 — 282. (“H ah\ayi mAeupdg ato
odéppaypa Afdpa Marag”).

7 To 1éhog Bidag mou avagépetal £dw Katapynonke 1o 1999 amd Tov 1OTE TOUPKOKUTIPIO UTTOUPYO
ToupiouoU. H cupmAfpwaon 6uwgs TG eopuag egakoAouBei va ugioTatal, amoBapplvoviag ETal Kal
onfpepa Toug EAnvokutpioug va epaoouv aTo Boppd.
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EkT6¢ 016 TOV QUTOTTEPIOPITHG, O EAAnvokUTTpIol avTipeTwTi(ouv etTiong epmddia amo
1 01K TOUG TTAEUpPQ, Ta oTroia duakoAelouv T diEAcuon oTN vekpr {wvn Kal €101 T OUVAVTNGN
oTn péon kai TV aAayn TTAUpag. Ze avTiBeon e TNV TOUPKOKUTTPIOKN TTAEUPd, auTd Ta eumodia
TiBevtal ammd KovwvikoUg TTapdyovTeg Kai Oxi amd Tnv eAAnvokuttpiakr| Kupépvnan. O1 diadn-
ADOEIG EAANVOKUTIPIOKWY €BVIKIOTIKWY OJAOWY KOl TIPOCQUYIKWY CWHATEIWY aTO 086¢QpayHa
ARdpa MaAag utopei va amoBappuvouv o€ Peyaho Babud Toug EAAnvokUTIpioug akTIBioTeg
ETAVATTPOCEYYIONG ATOUIKA, EI0IKA OTAV TTPOKEITAI YIA ATOUA TTOU £ival ATTEIPA OE DIKOIVOTIKEG
umobéoeig. Eivar duvard Aormdv, kard 1 diafacn Tou 0do@payuarog, o akTIBioTEG va
eCuBpioTolv gav “mpodoTec” i “ToupioTeg aioyoug” (tourist of shame), kal va akoAouBioouv
Kpauyég, ouylaxtd kai ompwéidata i Omwe ouvéPnke 1o 1997, va ypargouviaTouv Ta
QUTOKIVNTA TWV OKTIRIOTWY WE ETTIYPAPES “1Tp06c’>Tr]”.Ig

Avtimapabéroviag, oTnv TEPITTTWON Twv ToupkokuTipiwy dev ep@aviletal KATOI0G
QUTOTTEPIOPIONOG KaT@ TV aAayh TAsupdg mpog 10 NOTO, yiati o1 diadikaoieg aTo
eMnvokuTTpiokd 0d6@payua ARdpa MaAag dev amairouv amd autd Ta ATOPA UTTOVOOUMEVN
avayvwpion. H diadikaaia givar eAacTIKA Kal “yevaiddwpn”, agou amodéXeTal n TautotnTa TG
TABK kai 10 dropo 6gv avaykaletal va avayvwpioel ougBoAika Ty Kutrpiakr) Anuokparia.
ZUveTTWG Oev aKOAOUBET UUVTIKA Kal apvnTIKA avTidpacn Tou TTPOCWTTOU TTou WeTapaivel oTo
NéTo. ‘Evag ToupkokUTpiog ouvavid aofapd eutmddia otnv eAelBepn diakivnor Tou, Ta otroia
TiBevTal amd T OIKr) Tou KUBEPVNGN KAl UTINPETIES, aPOU QUTEG GUXVA Kal KATIOTE IO TTOAG
KaTG ouvéxela Xpdvia dev ekdidouv Gdela diEAeuang.

Av kai o1 Aoyol eivar Aormmdv  GiagopeTikoi, o1 Tepioodtepol EAAnvokUTpIol Kai
ToupkokuTipiol dev eival g€ B€an va TpoPouv o€ autévopun aMayn mAcupdg, waoTe va
mpayparotoinBei pia dikovoTikA auvavinan. O1 EAMnvokUTpiol apvouvTal Katd kavéva v
aMayn TAeUpdag KATw atd TIG UPIOTAPEVEG TUVORKES KI 0I ToupKokUTIpIol eptrodiovTal aTnv
alayr) TAeupdg. ETa1 o1 BIKOIVOTIKEG ETTAQES YivovTal W¢ ETTI TO TTAEIOTOV OTN VEKPR vn, N
omoia eAéyxetal amoé 1a Hvwyuéva ‘EBvn (H.E.). Ta va yivelr alayr| TAeupdg peaoraBolv karé

kavova 1axupd Tpita pépn, émwe Ta Hvwpéva EBvn 4 Ghor &vor opyaviouoi, Aappavovtag

8 O1 mapepTodicelg amévavl aToug akTIRIOTEG OIKOIVOTIKWY ema@wv aTo NOTO £XOUV UTTOYEIEG KAl
TOIKIAEG Hop@ES. H evtamikGTTa TOUg Oev gival TavTa n id1a kal dev Tepiopidetal udvo ot OTIyuA TG
€10000U 0T vekpry Guvn. ApKeToi ammd autoUg Toug TUTTOUG euTmodiwy KatadikaoTtnkav 10 1996 amd v
amoéeacn Tou ouppouliou ac@aAeiag S/1996/1062 padi pe TIC TapeRTIOdigEIC TIOU  yivovtav
mapaMnAa aTnv ToupkokuTIpIakr| TTAEupd. levikelovTag, pmopei va AexBei 611 dev pmopei va INjoel
kaveig yia katarriean Tou diKaiwpatog eAeUBepng dlakivnang atnv eAnvokutpiakhy TAeupd. Ol
EMnvokuTpiol akmifioteg €xouv pdbel va avripetwmifouv autég TG Trapeumodiosls. Etol dev
amoteAoUv Baaikd eumodio, To oTToio Ba Ekave TIC CUVAVTATEIS €iTe aTn vekpr| {wvn eite péow ahhaynig
TAEUPAG SIOPKWG 1) CUCTNATIKA adUVATEG.
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péTpa TTou amaAAdooouv Toug EAAnvokUTIpIoug amé “diatutrwaelg £10ddou” TIG 0TToieg BEwpouv
TPOKANTIKEG — €vag UTTAMNAOG Tou ev AGyw opyaviopou yeuilel T.X. TIC QOPHES YIO TOUG
EMnvokutpioug — A eao@alifouv yia Toug ToupkokuTrpioug ehcuBepia Biakivioews amd Tig
TOUPKOKUTTPIAKEG OPXEC.

H mrapaAnyn g ahAayng TAeupag amé Toug EAAnvokutpioug dev e€aptdral pévo amo
v dpvnon ¢ “diadikaciag €106dou”. Mmopei va BewpnBei wg amodedelyuévo, OTI ol
TOUPKOKUTIPIaKEG  apxéG  Ba  amayopeloouv  aToug  EAAnvokOTpioug  akTifioTeg NG
emavampoatyylong Ty €icodo ato Boppd, av autoi kata@épouv We T Porbeia TpiTwy va
€10éABouv aT0 Boppd o€ ueyaAn KAipaka. Tn aTiyuR TToU 0 EAANVOKUTTPIAKGS AUTOTIEPIOPITHOS
eAaTTWVETAI Kal TTapouaiadovtal véeg duvardtnTeg auvavinang oto Boppd, o1 ToupKoKUTIpIaKES
apxés €papudlouv 10 KATAOTOATIKG WETPO TNG 110|psp1Tc’)6|0r]g.EI H amoguyr| utrovoouuevng
avayvwpiong Kai n KataaToAr eptrAékovtal Aoimév kai guvuttdpyouv - O auéroxog mapatnpenTig
duOKOAEUETAI VA KPiVEI TTOI0¢ TTOPAYOVTAG €ival TIPAYUATIKA OTTOTEAEOUATIKAG, KUPIWG yIaTi Ol
EMnvokuTpior mapaméumouv  ouviBwg TV KATaoToAr] TG TOUPKOKUTIPIOKAG TTAEUPAG,
amo@elyovTag va avahoyioTolv T OIkf Toug €uBlvn 0TO vaudyio TNG GUVAVTINONG, EVW Ol
ToupkokUTIpIol  avTITTIPOOWTOI  Bewpolv  aiTIo TN oUPTIEPIPOPE  UTTOUKOTOPIONATOS  TWV
EAnvokuTTpiwv Kal apviouvTal Thv KPATIKA KAaTaaToAr TG SIKAG Toug TTAEUPA.

H vekpn {wvn oTo 0ddppayua Afdpa Makag kar Ao kai o auyxva 1o Xwpe16 MuAa gival
Aormév oxedOV 01 OVOI XWPOI CUVAVTACEWS Yid BIKOIVOTIKEG OpaaTneI6TNTES. To TTPOPANUA TTOU
Trapapével eivarl n egac@dhion eheuBepng WeTafaong Twy ToupkokuTpiwy aTn vekph {wvn. To
Aqdpa Mdahag kal 10 KTiplo Tou 18pUpaTOG POUAUTIPAIT, WETACU eyKaTOAEAEIUpéVWY Kl
KOTOOTPEPMEVWY KTIPIWY, HOaKPIG atmd KABE KOIVWVIKA TTpayuaTtikoTtnta, dev ammoTeAoUV Tov
15aviKé ¥wpo cuvavinong. H ema@n kai o didihoyog gival pev duvatoi ae autolg TOUG XWPoUg —

HIO KOIV) KOIVWVIKF dpdaon 6uwg gival OlESl'Jvonr]!E

9 Wolleh, kepahaio 10.1.2 “Der Seitenwechsel durch einfachen Zugang”, 2002, ag. 294 - 299. (“H aAAayn
TAeUpdg péow amAig €106dou”). Autd To Kepdhalo Trapabétel, Bdoel dnAwotwv ToU éyivav OF
ouvevteUEeIg, TIG aTpaTnyIkES Twv EAANVOKUTIpIWY ETTavaTTpooeyyIoTWY Yia £icodo aTo Boppd kai Tig
(avTi)oTpaTnyIKEG TG TOUPKOKUTIPIOKAG KUBEPVNONG.

10 Me v au€avduevn anpaaia Tou TpoavapepBivTog xwpeioU MUAa gav xwpeou dIKOIVOTIKAG GUVAVTNONG,
pelveTal auTh n dmmown KOIVWVIKAS amopdvwang Twv opddwy, agou n MuAa gival éva Jwvtavé xwpid,
OTO OTT0i0 Ol OPAdES UTTOpPOUV TI.X. META Wia ouvavinon va kaBioouv kdmou kai va @ave padi. H
onuaacia g MuAag yia Tig SIKOIVOTIKEG BPATNPIOTNTES KAl TIG EKONAWOEIG ETAVOTIPOTEYYIONG ApPXIOE
va augavetar amo 10 2000. Méypr 1é1€ To Andpa MNaAag Atav axedov o povadikds XWpog auvavinang
otnv KoTpo.
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AikoivoTikég MpwTtoBoulieg

Mia amd TIG eupUTEPEG KOl GNUAVTIKOTEPEG KOIVWVIKEG TTPWwTOROUAiEC o1koddunong €iprvng
(peace building) cuvdéctar pe Tnv “opada ekmaideutwv emiduang dievetewy” (“Conflict Resolution
Trainergroup”).DO oxXNUaTIonog TG dikoIvoTikAG opddag ekaideutwy apxioe 1o 1993 kal Atav
amotéAeopa alutpagng dpacTnpiotoinuévwy Kutpiwv kai amé Tig 800 koIvoTnTeG ATTWG Kal
d10popwv EEvwv 1'r01p01y()v7wv.Ia To Tpbypauua apxIoe e XwpIoTEG OpAdES aTNV KABE KOIVOTNTA
(MOVOKOIVOTIKA @Aan) Kal KatéAnte o€ pia ouada oy auvedpladel Kal evepyei dIKOIVOTIKA. Tnv
dvoién Tou 1995 n oudda exraudeutwv ou guptepIAappave 30 Tep. ATopa, APXIOE VO TTaipVEl
TPWTOROUAIES yIa auTOVOUa TTPOYPANUATA, va dNUICUPYET VEES BIKOIVOTIKEG OABES TTOAITWV KAl
va diopyavwvel emMoKEWEIS aTnv AAAN TTAeupd. O apIBU6S Twv BIKOIVOTIKWY OUABWY TTOAITWY, Ol
oTToieg aguvavTiwvtav amokAEIoTIKA aTo ARdpa Mdakag / aTo véo KTiplo Tou 1IdpUHaTog PoUA-
HTTPaIT augBnke oTig 25 Péxpl To TEAOG Tou 1997. ZTnV TTPWTN GAcN ouaTabnkav opddeg 6TTWE N
opdda ekTTaIdEUTIKWY, N opdda ToAITwY, N opdda peAéTng yia v opgoatrovdia kal v E.E., n
opdda dlopyavwang BIKOIVOTIKWY auvauliwy, n oudda diopyavwong ToANITIOTIKAG Bpadiag, n
opdda avrarhayig emoToAwy Pe TNV GAAN TAEUpd, N opdda “Texvoloyia yia Ty eipivn’, n opd-
da b1eubuvoewg, n opdda yuvaikwy, n ogada TOAITIKWY TNG VEAG YeVIAG, n oJada veapwv
ETIXEIPNUATIOV, N oudda @oitnTwy | Kal n oudda vopn«bv.E| AuTtéc 01 JIKOIVOTIKEG OUABES
TONITWV guvavTiolvTav KABe dUo We Tpeig TrepiTou POopAadeg ot vekpn Cwvn kai gixav amd 5
€wg 30 WéAn. O1 cuvaviiaeig auvtoviCovTav kail dlopyavwvoviav armod Tnv oudda EKTTaIBEUTWVY.
Ao autég TIC ouGdeg efeAixBnkav ot deutepn @don TEpAITEPW OPAdES, OTTWG oI OdGdES
oMty 11-VII, n opdda @ortnTwv I, 01 OPABES HIKTWY XWPIWY, CUVAVTATEIS VEWV YIa TV EIPAVN,
VEAPOI 0IKOAGYOI, TO TIEPIOBIKO XATe, Wia opada KaANITEXVWY, N opdda yia Thv ogooTTovdia Kai n

opdda yia 1o mepIBarov. EmimAéov n oudda ekTaideuTwyv dlopyavwve ETICKEYEIS aTO Boppd

1" Wolleh, Oliver, Citizens” Rapprochement by the bi-communal Conflict Resolution Trainer Group: Local
Peace Constituencies in Cyprus, Berghof Research Center for Constructive Conflict Management,
Report No. 8, Berlin, 2001.

12 H exmaideuon twv Kumpiwv ot “exmraideutég emihuang dievétewv” (Conflict Resolution Trainer) éyive
apxIkd pe ouvepyares Tou Institute for Multi-Track Diplomacy (IMTD) kai tou National Training
Laboratories (NTL), ou amé 10 1994 amotéAeoav, pali e 1o Conflict Management Group (CMG) 10
Cyprus Consortium. Auté 10 TTpoypapua xpnuatodotnonke amé 1o Amideast péow g EmTpoTmg Tou
GoUhpmpait oy Kimpo kar g apepikavikng Ymmpeaiag yia 1 Aigbvry Avamrugn (Agency for
International Development).

13 Tia mepIoadTepeg AeTTOPEPEIEG VIO TNV KABE opdda, T0 10TopIKG EEAICAG TNG, TIG dPACTNPIOTNTEG KAl TN
oUvBean tng, BA. Wolleh, 2002, a. 135 kai emoueveS TeAIDEG.
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kal a1o N610 yia péAn Twv diagdpwy opddwy. H avamrugn Twv ouddwy Trapakivnoe Ta Hvwuéva
‘E6vn va apyioouv va diopyavwvouv peyaAES ekdNAWOEIC aTn VEKPR {wvn Kal ETTIOKEWEIC O€
IEPOUG XWwpoug aTI¢ BUo TAeupés. Mpog To TéAog Tou 1997, 1.500 - 2.000 Kutpiol eixav Adpel
MEPOG O€ DIKOIVOTIKEG OMAdEG Kal dpaaTnPIOTNTEG TNG OMAdAG EKTrOI|6€UTCuv.I"—"| ‘Ero1 dnuioup-
yAONKe pia oo TIG PeyaAUTePES TTPWTOROUAIEG ETTAVATIPOCEYYIONG META TO SIaXWPIOHO Twv dU0
koIvoTATWV. AUTEG 01 TIPWTOROUAIEG EVIUTTWOIALOUY, OXI HOVO WE TO WEYGAO apiBud arduwy TTou
oupPETEXOUV, OANG Kupiwg eTTEIDr) oUpTTEPIANPONKAY OUAdES aTOWY, TTOU PEXPI TOTE BEV Eixav
n duvatdTta va cuupetdoyouv aTiG Aiyes TTpwToBoUAieg ETavampoaéyyiong, Ol OTToieg OTo-
Xeuav we emi 10 TAeioTov o€ €18iIkoUg. EmmAEov, o€ TTOAEG DIKOIVOTIKEG OPADES, Ta WEAN TNG
“‘opddag exmaideutwv emiduong dievégewv” (“Conflict Resolution Trainergroup”) atnv 1816T1d
Toug oav ouvtovioTég, facilitators kal ekmaideutés, ékavav Tnv apxn yia éva “Babu didhoyo”
METAEU Twv OUPMETEXOVTWY, O OTToiog amoTteAeiTo amd ta PAUata “Akolw - Katavow -
Avowvai(w”.lfEI

O1 OpactnpidmTeg NG opddag ekmaideutwy emépepav  pia TAamid  diadikacia
ouveidnTotmoinong WeTatl Twv CUPPETEXOVTWY Twv OU0 KOIVOTATWY. AvamTixBnkav €101 TTI0
ICOPPOTINMEVES YVWHES Yia TO Biaio TTapeABOV 0Tn OXEON WETAEU TWV KOIVOTATWY, 01 OTEPEOTUTTEG
apvnTIkéS 10€€¢ TpOTTOTTOINBNKAV KAl EAATTWONKAY, Kal avaTTuxenke PeyaAlTepn Kkaravonaon yia
TIG OVAYKES Kal Ta KivnTpa Twv d1a@dpwy TTONTIKWY eéoawv.u Z¢e auTd 10 ApBpo dev ptTopei va
yivel extevéaTepn avag@opd oTIC dpaoTnPEIOTNTEG TNG KGO IKOIVOTIKAG OMABAC. ZE VEVIKES
ypaupég umropei va AexBei, 611 0 “Babuc didAoyog” dielpuve TV IKavoTnTa SpACNG TWV OPAdWY
OTNV QVTIMETWTTION TwV TTPORANUATWY OVAQOPIKA WE TNV UTTOVOOUEVN AvayVWPIC KAl WE Ta
KOTAOTOATIKG QVTiJETPA TTOU 1'r01poucr|('JCovmu.I‘_J

Katd tn dnuioupyia kai avamrugn Twv TTOAUAPIBHwY autwy opddwy ETaVATTPOEYYIONG
dev mapéAeipav o1 avTioTAoEIg, Ol TTAUCEIC KOl Ol ETMIOEIVWOEIG. XTO TTAPABEIYHO AUTWY TwV
OPGdWY ePQaVIZETAl OAOKANPO TO GACHA TwV EPTTOBiIWY TTOU TTPOEPXOVTAI ATTG TNV UTTOVOOUEVT

avayvwpian Kal Ty KataoToAr.

14 MmopoUpe va Trolue 6Tl afjuepa, AauBavovag utdyn Tig Peyaeg ekdnAwaelg, mepitou 4.000 - 5.000
dropa €xouv dikovoTikr eutreipia aTnv KuTmpo.

5 Ze auty v mepiTwaon “Avayvwpilw’ eival n Baagikr amodoxn MIag GAANG yvwung, aAAa éxi n
OUHQWVIa PE QUTAV.

16 Broome, Benjamin J., Overview of Conflict Resolution Activities in Cyprus: Their Contribution To The
Peace Process, ato: The Cyprus Review vol. 10, no. 1., Spring 1998, 0a. 47 - 66.

7 Tia avahuan g évvolag “Bablig Oidhoyos” BA. Wolleh, kepdhaio 7.3 “Bikommunaler Dialog auf
Gruppenebene”, 2002, 0a. 186 — 228. (“AikoivoTikdg 81dAoyog aTo eTTiTTed0 opddwy’).
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OAeg o1 Tpoavagepoeves opadeg cival avetrionueg ouadeS Kal 01 eyyeypappéves Mn
Kparikég Opyavwoeig (MKO) kai 6Aa Ta atopa AauBavouv PEPOG OTIC GUVAVIAGCEIS ATTOKAEIOTIKG
oav Quaikd péowta. Ta péAn TG odadag ekmaideutwyv oulntoloav yia Xpovia PovTéAa yia
BeapoBEmaon Twv opddwy Kal TNV eyypagr Toug oav MKO.EI H Beopobétnon Tou eeAioadpuevou
KIVApaTog emavaTpootyyiong Ba eixe ektetapéveg ouvemeleg. Or opddeg Ba pmropoloav va déxo-
vial kai va diaxelpi¢ovral dwpeég kair diebvr| xpnUaTIkA uToaTAPIE, TTapadeiydaTtog xapn amd
mv E.E. @a ymopoloav va voikialouv SIKEG TOUG EYKATOOTACEIG KAl XWPEOUG, VO TTPOTAAW-
Bavouv eKTTQIBEUTIKO TTPOOWTTIKG Kal va utToBAAAOUV QITATEIS yIa XpnuaToddTnon Twv TTOAU-
ApIBuwV TTPOYPAUMATWY TTOU AVATITUGGOUV 01 DIKOIVOTIKEG Oadeg. Me Aiya Adyia, n idpuon piag
OIKOIVOTIKAG 0pyavwaong We DIKAIOTIPAKTIKY IkavaTnTa, Ba £B1ve véa wBnan aTo dikTuo Twv ave-
Tionuwv ouddwv oulnthoewg, diaAdyou, TTOMITIOUOU Kal ouvavinang kai n eENIER Toug ot
@opeic dev Ba eixe TAéov dpia. Oha autd b cuvéPnkav.

H idpuon piag koivig dikoivotikhg MKO amétuyxe oav poviého, agol n avagopd g aTo
Voliké oUaTnua Tou Boppd 1) Tou NéTou Ba utovoouce avayvwpion autol Tou Kpdroug. H
xpnuatodoétnan €faAAou  BIKOIVOTIKWY TTPOYPAUMATWY  Trapouciaddtav oty Tpacn oAl
OUOKOAN yIO TNV TOUPKOKUTIPIOKY TTAEUPQ, AQOU Ol TOUPKOKUTTPIAKEG OUAdEG, AGYyw TNG Wn-
avayvwpiong ™¢ TABK Atav amokopuéves amd Oiebvei¢ Gopég emixopriynong kai dev
ptopoucav va utopdlouv oty E.E. am’ euBeiag aitioeic yia emxoprynon. Ektog autol, Ta
ke@dhaia ¢ E.E. “‘umdkeivial” aTo kpatikd pageio lNpoypaupariouod (Planning Bureau) aT1o
NéTo. MNa Toug ToupkokUTpioug n diadikaaia auth ekepadel Tnv agiwan Twv EAAnvokuTpiwy yia
Kuplapyia o€ oAokAnpo 1o vnai Kai n amodoxn Twv XpnuaTwy Ba epunveudTav oav avayvwpion
auTtrg g agiwang. Egioou kai Ba ammoppipBolyv. OTwg n TOUpKOKUTIPIaKK KUBEPVNON eUTTOdICEl
TTPAKTIKA TNV £i00d0 070 Boppd pe pia yia Toug EAnvokutpioug amapddektn diadikaaia, £101
kal n eAnvokuttpiakr) Kupépvnon eumodilel Tnv Tpdapacn Twv ToupkokuTipiwv o€ diebveig
XPNHATIKEG ETTIXOPNYACEIC HETW WIag yia Toug ToupkokuTpioug amapadektng diadikaaiag. Kal

01 dUo TTAeupég dnuioupyolv dopég, ol oTToieg eTTIRealwvouv GUUBOAIKA TNV Kuplapyia Tougm

18 01 ekmmaideutéG oulnToucav Thv eykabidpuan opyavwoewv OTIwG EVOE dIKOIVOTIKOU YUVAIKEIOU KEVTPOU
EPEUVWDV, EVOG DIKOIVOTIKOU KEVTPOU YIa IGTOPIKA, KOIVWVIKA Kal TIOAITIOTIKG BEaTa TTOU a@opolv TIG
800 KovotnTeG 0tV KUTTPO, £va KEVTPO YAWOOWV Yo T EAANVIKA KaI TO TOUPKIKA, OTTWG Kal éva
OIKOIVOTIKO KEVTPO EKTTQIDEUTWV Yia TNV emmiduon bievééewv (conflict resolution) kai peBodoug emiduong
mpoBAnudrwv (problem-solving).

19 Tia av@Auan Twv 01a@opwy vauaynuévwy aTtparnyikwy Tng opddag ekmaideutwv BA. Wolleh, 2001, ao.
33 - 38. Emiong Wolleh, 2002 kepdAaio 8.2 “Strategien der Quasi-Institutionalisierung der Conflict
Resolution Trainergruppe”, 2002, ag. 246 - 252. (“ZtparnyikéG NG olovei BeopobéTnang TG opddag
eKTTaIdEUTWY ETIAUGNG OIEVECEWV”).
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To kohokaipr Tou 1996 emé@epe o TAvieA avaxaitnan OAwv Twv OIKOIVOTIKWY
dpaaTnpiothtwy. Tov AlyouaTo Tou 1996, évag EAnvokuTipiog, o otroiog €10MABe Biaia aTn
vekp dwvn e pia Topeia diadnAwtwy, KTUTTABNKE Bavauoa ue pdtTala Kal GKOTwBnke atmmo
ToupkokuTrpioug Kai/j Toupkoug “avtidiadnAwtéc”. Autd T0 yeyovag TTPOKAAEOE I Kpauyn
ayavakmong oTo eAAnvoKUTIpIoKS PEPOG TOU vnaIoU Kal €ixe oav amoTEAEOua TTEPAITEPW
dladnAwaelig. Aiyeg pépeg petd, évag EAMnvokuTpiog upoBoArBnke Bavdaoiya amé éva Toupko,
evw TTpoaTraBolaoe va kateRATE! TNV TOUPKIKA anuaia amd Tov IO'T().EIOI OUVEXEiG DladnAwaEIg
Tou akoAoubnoav, Kupiwg amd eBVIKIOTIKEG opadeg kal Kouuara, ato odd@payua “Afdpa
Mahag” epmddioav Ta eAAnvoKUTTpIaKd PEAN Twv opadwy va AdBouv PEPOS OTIC GUVAVTATEIS GTO
ARdpa Mdahag. MapaAAnAa o1 TOUPKOKUTIPIOKES apxEC, MeE agopuy TIS diadnAwaoelg, dev
EMETPETTOV TN WETAPBAON Twv TOUPKOKUTIPiWY OTn  VeKkpn (u’ovn.I£| H mrapepmédion Twv
OIKOIVOTIKWY OUVOVTACEWY aTrd TNV TOUPKOKUTIPIOKY KuBépvnon e&eAixBnke o€ pmmAokdpioua
Trou dI1Apkeae pEXpP! To MdapTn Tou 1997. H Gpon tou Atav duvarr JOVO WE EVTATIKI) METOAARNON
&vwv peaPeiwv Kal Twv Hvwpévwy EBvv, agol Ta ToupkoKuTpIokdG péAN Twv ouddwy dev
diéBeTav emapkeic duvardTnTeG €mIPPong otV KuBEpvnon Toug. To Aekéuppio Tou 1997, ue
agopury v amoégacn ¢ E.E. va unv dektei v Toupkia w¢ uTOWAQIa Xwpd, N
TOUPKOKUTTPIOKA KuBépvnon Trapeptddioe ek véou OAe TIG BIKOIVOTIKEG OpaCTNEIOTNTEG OTN
Aeukwaoia. Auté 1O pmAokapiopa Kpdtnoe Wéxpl TN auvdvinon kopu@ng oto EAaivki 10
Aexépppio Tou 1999. To dikoivoTikG Xwpid MUAa, To otroio Bpioketal aTn vekpr {wvn, TTPOTQEPEI
HEV XWPO OUVAVTACEWS, KAl Ol TOUPKOKUTTPIAKEG apxég dev ixav KAeioel Tnv Tpéapacn otnv
MOAa autd 10 Xpovikd BidaTnua, n véa dpwe edon PAokapioparog eixe oav amotéAeaua Ty
TPAKTIKA O1GAUCN TG OpAdAg EKTTAIDEUTWY KAl TwV TIEPICOOTEPWY OUABWY Kal TTPWTOROUAIWY,
o1 otroieg £xouv avagepBei. Mepika oAU dpacTipia PEAN TNG opdadag eEKTTAIBEUTWY KaTApEPAV
map’ 6Ad auTd va PETATOTTICOUV TIG OUVAVTACEIG Toug a6 To ARdpa Mdaiag oty MUAa kal va
ouvexioouv ekei TIC dpaaTnPIOTNTES TOUG, KUPiWG WE BIKOIVOTIKEG opddeg vEwv. Kal ¢” auth T
TepImTWaOn dlaQaiveral OUwG, OTI JE TNV EVIATIKOTIOINGN TWV CUVOVTAGEWY, 0 TOUPKOKUTTPIOKES
apxég meplopiouv TV WeTaaon Twv veapwv atny MiAa. O autavouevog apiBuds opddwy véwv
ouvavtd OAo Kal TrepIoa6TEPa eUTTOdIO aTTO TTAEUPAS TV TOUPKOKUTIPIOKWY OpXWY, OO0V

agopd v eleubepia diakivnong. Auté diamioTwvetal étav T.X. veapoi TOupkoKUTTpIOl

20 Ta yeyovota Tou AuyouaTtou 1996 amoteAoUv Ta I Biaia yeyovoTa WJETA TNV OTPATIWTIKA ETEURACN TNG
Toupkiag Tov loUAio Tou 1974. BA. Amnesty International Jahresbericht 1997, Frankfurt a. M., 1997, oo.
564 - 566. (EThaia ExBean g Aiebvoug ApvnaTiag 1997).

21 Fmv amégaon Tou guppouliou acgakeiag S/1996/1062 katakpiBnkav kai o duo TIAEUPES yia TV
TIOPEUTTOBION TWV OIKOIVOTIKWY dPACTNPIOTATWY.
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epmmodifovrar atnv €060 amd v TABK o6tav mpokeral va AdBouv Pépog o€ OIKOIVOTIKN
ouvavinan aTo wTepIKO.

To mpdBAnua TG eAcuBepiag diakivnang dev avTIUETWTICOUV WOV 01 OJABES TTOAITWY TTOU
oxeTiCovtal Ye TNV opdda ekaideuTwy, aMA Kal évag PeyaAog apiBudg AMwy TTpwToBoulitv
oTo TTapeABov kai ato apov. H Aeyouevn opdda Doob, n omoia guaTdbnke pe TpwtoBouAia Tou
L.W. Doob 1 dekaetia Tou ‘80 kai ouptrepIAGuBave anuavTIKEG TTPOCWTTIKOTNTEG, AVAYKATTNKE
va BIaKOWEI TIG dPACTNPIOTNTES TNG BTAV ETTPOKEITO VA APXiTEl KoIVa 1'rpoypé|ppoﬁa.B Me Tov idlo
P00 vauaynoe kai n mpwrofoulia MoAites yia ™ Anuokparia kai v Ouocomovdia atnv
Kumpo (Citizens for Democracy and Federation in Cyprus), n omoia dnuioupyrénke 1o 1989,
agoU peté Tic TpwreG ouvavThoelg O divatav adeia dIEAEUCNC GTA TOUPKOKUTIPIOKA pé/\nEI3

H eg€hign Twv dikoivoTikwy opddwy Tou TreplypdgeTal mo mavw, d¢ Ba Atav duvarh
Xwpi¢ v utooThpIgn Twv Hvwuévwy EBvwv, Tng Emtpommic GolAumpait otnv Kutpo, ng
Apepikavikig MpeaBeiag kar aGAAwv TpeaBeiwv. Mapdpoia, To 1993, petd amd pia ekdAwaon oT1o
1dpupa Westminster, frav duvarr n dnuioupyia NG dIKOIVOTIKAS opddag Westminster, pia kai ol
OUMMETEXOVTEG CUVAVTIOUVTAV OTOUG XWwpoug TG Bpetavikig Ymatng AppooTeiag kar dExovtav
NV UTTOOTAPIER TNG.

O1 duvardtnreg pikpdtepwy MKO kai opadwy va eCaag@ahicouv eAeubepia diakivnong
givar Aoy aigbntd mepiopiopéveg otnv Kotmpo. O1 opadeg Tou S1aBETOUV OIKOVOUIKI| EUXEPEIQ,
peTaToTTiCouV TIG ETTAQES TOUG OTO €EWTEPIKS. To 1997 dnuioupynBnke pia opdda ETTIXEIPNUATIWY
e TpwroBoulia Tou EAAnvokuTpiou emixeipnuatia K. . Adpdou kai Tou ToupkoKUTIPIOU €TTI-
xelpnuartia V. Chelik. Ze ouvavmoeig Tou éyivav 1o 1997 atnv ABrva, v KwvaTavTtivoUtoAn
kal TIG BpuEéMec aulnmiBnkav dUo KataAdyol 1'rpoypauuc'zﬁu)v.EJ H opdda £tuxe O1eBvoug
mpogoxn¢ Adyw TG oupuetoxig Tou Richard Holbrooke, o otoiog diopydvwae Tn ouvavinon
oTIg BputéMeg 6mwg kai ouvaviioelg ato Oaho (lodhiog 1998) kai v KwvoTtavTivoUtroAn
(Aekéuppiog 1998). O1 ouvavtioeig Tou e¢akohouBouv va yivovtal kai ofpepa otn Acukwaia

dieukoAUvovTtal amo éva avtimpdowto Tou IvaTitoutou Epeuvag yia v Eiprivn Ocho (Peace

22 B\. Doob, L.W., A Cyprus workshop: an exercise in intervention methodology, The Journal of Social
Psychology 94, 1974, aa. 161 - 178. Doob, L.W., A Cyprus Workshop: intervention methodology during
a continuing crisis, Journal of Social Psychology 98, 1976, 00. 143 - 44.

2 [ 10 10TOPIKO Kal TV avaAuon authg Tng ouddag, BA. Hadjipaviou-Trigeorgis, Maria, Unofficial
Intercommunal Contacts and their Contribution to Peacebuilding in Conflict Societies: The Case of
Cyprus, ato: The Cyprus Review, Vol. 5, No. 2, 1993, oa. 68 — 87. Emiong Citizens for Democracy and
Federation in Cyprus (ed.), Views and Basic Principles.

24 B\. Lordos, Constantinos G., Initiative For Peace - Twenty Proposals For An Early Start On
Rapprochement Of The Two Communities Of Cyprus, Nicosia, 1997. BA. Chelik, Verdat, In Economic
Cooperation Lies Mutual Benefit, Brussels, November 13-14, 1997.
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Research Institute Oslo) (PRIO). MapoAn 1n peyaAn oOuTTwon améyewy GTnV oJada avagopika
pe Bépara Tou TepIAapBdvovTav OTouG TTPOAVAPEPOUEVOUS KATAAOYOUC TTpoypaupdTwy, dev
Atav duvarh oxeddv Kapid oupwvia kard Ty uhotoinan Toug, Adyw Tou TTpoBAnUaTikoU Béua-
T0G avayvwplong. MevIKEUOVTAG PTTOPEi KavEiC va TTel, 0TI oI TTPOTACEIS Tou EAAnvokuTTpiou
emyelpnuaria K. Adpdou aToXeuav g€ QVETTIGNUN OUVEPYATia, EVw 0 TOUPKOKUTIPIOG ETTIXEIPN-
pariag V. Chelik mpdteive mpoypaupaTta yia £mionun cuvepyacia PETatl uQIoTAPEVWY IOPUHA-
TWV, OTTWG TT.X. TWV EYTTOPIKWY ETTIUEANTNPIWY Tou Boppd kai Tou N()Tou!g

Mia dAAn TpwtoBoulia TTou TTovTapel aTn duvaTtdTnTa UVAVTNONG OTO EEWTEPIKO, Eival oI
kahokaipivég  kataoknvwoelg Kumpiwv véwv oTi¢ H.MA. (Seeds of Peace), ol 0Tmoi€g
xpnuarodotouvtal amd v Emimpot) PolAumpait aTnv KUnpo.wATré 10 1997 dlopyavwvovTal
000 pe TPEIG TETOIEC KATAOKNVWOEIS TO XPOVO e ETTIMEANTEC €V WUEPEI TA TIPWNV PEAN TNG OUAdAg
EKTTQIOEUTWY Kal 01 vEoI ekTTadelovTal OTIG TEXVIKEG ETTIKOIVWViag eTrihuong dievetewy (Conflict
Resolution). Otav ematpéyouv atnv Kutpo, oI opddeg auvavtiolvtal o€ pia Aiyo-TToAU TaKTIKA
Baon a1o xwpi6 MOAa. O1 dpacTnPIOTNTEG AUTWY TWV OUAdWY VEWV £XOUV EVTATIKOTIOINOET
1d1aitepa amd 10 ZOOO.EI MapdAAnAa, Pia ogipd opyavwoewy VEwv amd aploTepd TOAITIKG
KOUpaTa dlopydvwvav Kail d1opyaviwvouv GUVOVTACEIS O€ TOKTIKA dIAOTAUOTA EKTAS KUTTpOu.

Ze oUyKpion e OIKOIVOTIKEG OpGdeS TTOMITWY Xwpi¢ WeyaAn TOAITIKA 10%0, opddeg We
TONITIK  €TIpponR Wmopolv Katd kavova va efac@alifouv ouveyxeic emagéc ot vAoo.
AvTITTPAOWTTOI TwV TTOMTIKWY KOWWATWY ouvavTioUvTal Tapadeiyatog xépn ato Andpa MdaAag
o€ TaKTIKG OlaoTApata amé 70 1989 yia guvopiAieg ou guvtovidovtal amé Tnv Mpeofeia g
ZhoBakiag. AUo GANec pakpoxpdvieg TPwToRoUAieC €ival o1 GUVAVTAOEIG APIOTEPWY KUPIWG
EMNVOKUTIPIOKWY KAl TOUPKOKUTTPIOKWY CGUVIEXVIWV KAl N ouvepyaoia Twv dU0 dApwv Tng
Neukwaiag ata TAaiola Tou Master Plan Asukwaiag.

A6 10 1995 apyioav va yivovral ToAUdpIBUa KOIVA GUVTEXVIOKA GUVEDPIO 0T VEKEN
Cwvn kar kaBiepwBnkav TTOAUAPIOUES OpAdES epyaaiag. Ze pia oeIpd KOIVWY aVAKOIVWAEWY, Ol
dlopyavwtég TaxBnKav 1600 UTEP EVAC UEANOVTIKOU OHOOTIOVOIOKOU GUVTAYWATOS TOU KPATOUG
000 Kal KoIvWv oTAviap o€ Kovwvikd Béuata kal Béuara epyaciag yia v emoxr| mou Ba
akoAoubrael Thv emiduan Tou TTPoBAApaTog. Auto To TTapddelypa deixvel pavepd, 6Tl KUTTPIOKOI

TopAyovieg Tou  OlaBETouv  €TIPPON, OUXVA WTTOpoUV va Eemepdoouv T Aoyik Tng

25 BA. Wolleh, 1998. Emiong Wolleh, kepahaio 8.1.3.1 “Die Geschéftsleute’, 2002, og. 235 - 244. (“O
ETTIXEIPNMATIES”).

26 Ungerleider, John, Bicommunal Youth Camps for Peace in Cyprus, Peace Review, 13:4, 2001, 0a. 583-
589.
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uttovooUpevng avayvwpions. O1 GuPPETEXoUOEG opyavwael§ 0 Bewpolv TIC GUVOMIAIES TOUG
avemionues. EGaMou, petd ta mpwra ouvédpia oto Afdpa [MdAag, o1 cuvavifoeig
HETATOTTIOTNKAV OTA EKAOTOTE ypaeia ato Boppd kai ato Nt 110U YivovTal ek TepITpotg. Ol
ouvTeyvieg émpeme pwra va diekdIKATOUV TIG eAeUBEPiEG auTéECG a€ TTONITIKG €miTedo- KaI O
QUTEG TIC TIEPITITWOEIS dlagaivovTal OUwG Ta OpIa Twv dUVATOTATWY dPACNG AUTWVY TWV ITXUPWY
opyavwoewv. O1 GUPPWVIES TTOU KAVOUV Ol CUVTEXVIEG TTAPOUTIALOVTal Oav TTPOETOINATIA YO
TOV XPOVO Karomiv hiag TONITIKAG AUGNG TOU KUTTPIAKOU. Av 01 CUHQWVIEG AUTEC ATTOKTOUTQV
10X0 TPIV WIa €KTEV TIONITIKA AUON, KOl WG €K TOUTOU KOBOPIOTIKG XAPAKTAPA VIO GUYKEKPIUEVN
dpdan, 161€ Ba £B1yav dixws GANO TO AVOIKTO BEA TG KUPIAPXIAG TwV KPATWY KAl Ol KOIVWVIKOI
Trapdyovteg Ba dpolaav TEPAV TwWV KATd TOUG TTOMITIKOUG NYETES EMITPETITWV 0piwv. O ToVIGUOS
NG ONUACIOG TWV CUPQWVIWY GaV TTPOETOINAaTia yia To Xpovo katdmmiv piag Auang, divel 10
pAvVUPa aTnv TTOAITIKA nyeaia Tou Boppd kai tou NaTou, 4TI 01 GulQuwvies TTou éxouv yivel dev
BéTouv o€ Kivbuvo TIG ToToBETATEIG SiatrpaypaTeloEwy TG TOAITIKAG NyETiag TG TTAEUPAS TOUG,
0UTWS WOTE VA ATTOTPETTOVTAI TIEPAITEPW TTAPEUTTODITEIG TIOMITIKAG ucpr']g.B

To Master Plan Asukwaiag¢ amoteAsi Tnv TAAAIGTEPN HOPPR DIKOIVOTIKIS TUVEPYOTiag
omv Kompo. O1 8o 6rfuol ¢ Acukwaiag cuvepyalovtal amd 10 1979 katd  diGbeon
akdBaptwy vepwv. To TPdypauua autd, oTo otoio katd kUpio Adyo Aaupavouv uépog €1diKoi
(T1.X. ApXITEKTOVEG, yIaTpOi), apyoTepa dieuplvonke. O1 ouvavtioelc aTn vekpr {wvn Ppickoviav
apxika utd v empéieia Tou UNDP kai a6 10 1986 tou UNHCR. H xpnuatodétnon yivétav
KoTG peyGAo Wépog amd apepikavikd ke@Alaia, Ta omoia Olavépoviav Ge  OIKOIVOTIKG
mpoypduuata yéow g UNHCR. Me 1 diakoTr Twv dpacTnpiotitwy Tou UNHCR oty Kimpo,
70 poho autd avélaBe amd 10 1998 10 Mpageio Twv H.E. yia Ymnpeaieg Mpoypaupdrtwy
(UNOPS). Ze avriBeon pe 10 UNHCR, n UNOPS ceivar avoiktf yia XpnuartodoThoeig
mpoypaupatwy MKO. Xpnuatod6tnae .x. pia TAATEIAS KAipaKag ektraideuan diapegolapnTwv
(Mediationstraining) oTic dU0 KovoTNTEG, TNV idpUCT €vOG KEVTpO dlapecoAdpnong (Mediation
Center) kai evég kévipou dicuBuvaews (Management Center) ato NoTo, 6TTWG Kal T SIKOIVOTIKY
xopwdia. Mpowbei etriaong éva mpdypaupa épeuvag Tou KEVTPOU €IPAvNG OTO VOTO, TO OTT0I0
aoxoAeital ye T oTaan Kai TIg avTIMEIS, OTTwG Kail JE TIC TIPOOTITIKES TNG GAANG KoivetnTag. Me

mv kaBiépwan g UNOPS e etoio mpolmoloyioud 10 exar. USS$, dnuioupynBnkav oty

27 Ta mig mpdoateg efehigeic Twy opddwy, TIC dpaaTnpIdTNTEG Kal Toug aTdyoug Toug, PA. 1aToaeAida:
http://lwww.peace-cyprus.org

28 Tn onuagia Twy ETAVATTPOOEYYIOTIKWY dpacTnpIOTATWY yid T0 XpOvo Kardémiv piag ToATIKAG Along,
oav TTPoEToINagia Twv TONTWY aTnv TEPITITWon e€elpeang TOAITIKAG AUang, Tovi{ouv €TTiong kai ol
OKTIBIOTEG DIKOIVOTIKWY SPACTNPIOTATWY Twv OJAdWY TTOAITWY TTOU avagépovTal ae autd 1o apbpo.
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KUTTpo 10XUpES BOWES XpnuaToddTNONG, Ol OTToiE OTOXEUOUV TNV TTPOWBNGTN TWV KOIVWVIKWY
avtaAhaywv oe Oha Ta eTmiTreda kail OTIG 0TToiEC £xouv TTPOORAGCT Kal oI ToupkokuTTplakés MKO.
H mpowBnon koivwvikwy avialhaywy gival 0 aTéxog kal Tou Eupwtaikou Mpoypauparog
Koivwviag Twv MoAmwv (European Civil Society Program), pe mpoutoAoyioud 2,4 exar. Eupw.
Ta péoa Tou Ba diateBouv To TPWTO AUIoU Tou 2002. H Siayeipion Twv kepaAdiwv de Ba yiveral
olte péow ¢ emTpormic g E.E. olte péow Tou Trpoavagepbéviog  pageiou
Mpoypauuariouot (Planning Bureau) kai pmopolv €101 va petafipadoval am eubeiag atnv
MKO a1o Boppd. Autr givar pia oAU BeTIkA Kal evBappuvTikh eEEAIE, 1d1aitepa amd mAeupdg
NG eAnvokuTTpIokAG KuBEpvnang, n otoia dev emiuével TAéov aTn WeTaBifacn Twv PEGwWY NG

E.E. péow 10pupatwy g Kutrpiakng Anuokpariag.

MepiAnyn Kai MPOOTITIKES

O1 duvatdnTeg yia o1kodéunan eiprivng o€ eupeia KAiyaka eviog e KUTrpou €ival TrepIopiaé-
Vveg kal guvavtolv eumddia. Mia ouvepyaaia n omoia Eemepva Ta TAaiaia dIaAdyou Kal guva-
VIROEWV PETAEU KPATIKWY Kal N KPATIKWY OPYaVWOEWV €ival axedov aduvarn, AGyw Tou €Tija-
Xou Bépatog avayvwpiong. Eveow or moAimikoi nyéTeg Twv 600 TTAEupwv O¢ dnuioupyouv éva
KoIvo TTOAITIKG TTAQICI0, OI EGWTEPIKOI KOIVWVIKOI TrapayovTeg O¢ dlaBETouv T VOIKF Bacn yia
ouvepyaaieg kal aviahhayég o€ eupeia KAipaka. Yo Tic dedouéveg ouverkeg, o dU0 auTég
KoIvwvieg TToAITwyY aTepolvTal éva amd Ta XapaktmpeIaTIKa £podia TG Kolvwviag ToAITwy: TV
eAeubepia Twv ouppdocwy. Mepiopiopéveg eivar emiong or duvardtnteg ou diabéTouv aTo TEdio
QVETTIOUWY OUVAVTAGEWY. Ta KATAOTOATIKA JETPA, OTTG TTAEUPAG TWV TOUPKOKUTIPIOKWY OPXWY
Kupiwg, amévavtl aTig DIKOIVOTIKEG ETTAPES avayaITiCouv TIG eEAeUBEPES ouvavTATEIG PETAgy aTd-
pwv TTou avadntouv To diahoyo. O1 ToupkoKUTTPION QVTIPETWTTICOUV TT.Y. EUTTO0IO OTNV EAEUBEPia
diakivnang kai 6ev Toug emTpéTteTal ) eAeUBEPN €ic0d0¢ TN vekpn {wvn. O1 SuvatoTnTEG KOIVW-
VIKWV TTapayoviwy va e§ac@aAicouv TOUAGXIOTOV TIG OIKOIVOTIKEG GUVAVTAOEIS oav ageTnpia
KoIvoU TTPOYPOMMATIONOU TTPOYPaUUaTWY, eEapTatal amd v TOAITIKA IKavoTtnTta £MIBOAAS TNG
KaBe opddag kal opyavwaong oto Boppd. H dicBvotoinan autwy twv Tapafidocwy dikaiw-
péTwy Twy ToAITWY, €ival Wia duvatdtnTa augnong Tng Trieang TTPOS TIG TOUPKOKUTIPIOKES APXES

avagopikd pe 1o BEpa. O auyypagéas au@IBAMEl WS Katd TTO00 N augnuévn TTOAITIKY TTiean
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070 Bépa NG eAeuBepiag diakivnang Ba em@éper pia diapkn ToloTIKA BeAtiwan. ECGANou auté To
d16Bnua b¢ Ba e¢acpahioel TTapd POV TIC AVETTIONKES GUVAVTATEIC.

Edqv péxpr v évragn g Kumpiakrg Anuokpartia¢ oty E.E. dev emiteuxBei kdmoia
agloonuiwtn emiTuyia oTi SIAKOIVOTIKEG DIOTTPAYUATEUTEIS ) av BEV UTTAPEEI KATTOIO CUPQWVIa
yia éva oxédio emavampootyyiong o¢ eupeia kKAipaka, umdpyxouv TOANEG evdeitelg, Ot n
KOTAOTOATIKA OTAOT TNG TOUPKOKUTIPIAKAS KUBEPVNONG OTTEVAVTI OTIG UEXP! OTIYMAG UPIOTAUEVEG
HopQEG  emavaTrpootyyiong Ba  ofuvBei akéua  TepioOTEpO. Kard v amown  Tng
TOUPKOKUTTPIKAS NYETTOG, OI TWPIVES ETOPES PETALD TTOANITWY OTN vekpR {wvn evioxUouV KUpiwg
TIC ApPIOTEPEC Kal PIAEAEUBEPEC TIOAITIKEG BuVAuEIS. O TUVAVTAGEIC UTTOVOUEUOUV TIG OTEPEATUTTES
apvnTikéS 10€€¢, TIC oTToiEC KaAAIEPYOUV Ta ouvTnpnTIKA KOupaTa oto Boppd kai o1 omoieg gival
ONMAvTIKES yia T dlathpnan Tou dlaxwpIoHoU Twv eBviKwv opddwy. EmimAfov, n emagn We
EMnvokuTipioug kdavel Ao kal MO epQavéS To autavouevo @Aoua eupdpelag avaueoa aTo
Boppd kai ato NéT10. H TOUpKOKUTIPIAKA nyeaia epunvelel GAoug autolg ToUug TTapayovIeg oav
amelAr TG vopIudTTag efouaiag ng

Me v éviagn ¢ Kumpiakrg Anuokpariag otnv E.E., o1 kivduvor ou BAémel n
TOUPKOKUTIPIKA Nyedia aTnv emavampoatyyion Ba augnbouv, uia kai de jure 10 BOPEIO UEPOS
Ba avrikel ki auté aTnv E.E. kai o1 ToAiTeg Tou Ba eivar moAiteg ¢ E.E. Ta Toug kaToikoug Tou
Boppd avoiyetar Aoimdv pia dueon kar vopipn 0d86¢ mpo¢ v Eupwtm, apkei va eivai
diateBeipévor va auykatahexBouv ToAiTeg Tng KutrpiakAg Anuokpariag Kal va kavouv aitnan 1o
Néto ¢ vAoou yia diaBatipio TG Kumpiakig Anpokpartiag. Or ToupkokUTpIol PTTopouv Kal
onpepa va amoktioouv diaBatpio TG Kumpiakig Anuokpatiag, aAAa n €T016TNTA TOUG Va
mpoPouv o€ dladikaaieg yia v amdkTnar| Tou Ba augnBei, 6Tav autd Ba Toug eEac@ahilel kail Ta
dikaiwpara evog oAitn g E.E. Mdvo kai pévo yia va avievepyRoel autig e egENigng, eival
oAU mBavd n ToupkoKUTIPIOKA KuBEpvnon va Tapeutodioel pe TepIcodTepn ofutnTa TNV
oUvayn kai diatipnan ETAQWY OTA TTAAITIA TWV UQIOTAWEVWY OIKOIVOTIKWY dpaaTnpIoTATWY.

Mwg ptropei va ekPETAMEUTET €TTOIKODOUNTIKA O XPOVOG TTOU OTTOMEVEI HEXPI TV évTagn
¢ Kumpou omv E.E. kai mwg umopolv va 800o0v Kivntpa oUTw¢ WATE N TOUPKOKUTTPIOKNA
nyeoia va agiohoynoel TG dpaaTnpidTnTeg eavaTpocéyyiaong cav BeTikh egéhign; Mia mBavi
oTpaTNYIKA NG eAAnvokuTIpiakAc KuBépvnong Ba umopoloe va eival n dnuéoia Kal

aTToQACIOTIKA aTdppIYn TS avTiAnwng TG UTTOVooUWEVNS avayvwpiang, N otroia Ba emQEPEl

29 o Aetrropepr| avaiuan Tng otéong Twv 800 KUPBEPVATEWY WE TIPOG TIG BIKOIVOTIKEG dpATTNPIOTNTEG PA.
Wolleh, xepdhaio 12.2 “Der bikommunale ProzeR aus der Sicht der Regierungen”, 2002, oa. 365 - 372.
(“H dikoivoTtikn diadikaagia KaTéd TV amoywn Twv KuBepvigewy”).
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eAaTTwaon Twv epmodiwy yia Toug EAANVoKUTTpIoug KolvwvikoUg TTapdyovteg. MBava uérpa mpog

auTA TNV kaTewBuvon Ba Pmropoloav va gival:

o H amodoyn cuvepyaciag WeTatl I0PUNATWY XWPIG VOMIKEG OUVETTEIES (TTOPAdEIYHA:

EMOKEYEIS Kal avTaAayEéG padntwy).

e H dnuioupyia vouikoU TTAaigiou, n otroia Ba eTITPETEI BETUEUTIKI) GUVEPYOTia PETALY
opyavwaoewv a1o Boppd kar ato NoTo. Auto dev TipéTel va guuTrepIAapBavel Tnv dpaon
TOU OIKOVOUIKOU EUTTAPYKO. Oa pTropouae Opwg va gival éva TTpwTo Priua Trou Ba avolye

70 OpOUO YIa auvepyaaiec PeTatl 10PUUATWY OTOV N KEPOOTKOTTIKG TOUEQ.

e Hdnuioupyia oudETEPWY PNXAVIOPWY XPNHATODOTNONG, KE TNV OTTOIO TOUPKOKUTIPIOKOI
mrapdyovteg Ba eixav mpooPBacn oe diebvr kepahaia kar kepdAaia TG Kutplakrg
Anuokpariag xwpic va eptrepIExeTal uTrovooUpevn avayvwpian. Autd 1o Briua Ba £8ive
n duvarétnTa O WETPIOTTOBEIC TOUPKOKUTIPIOKEG OPYAVWOEIG, Ol OTIOIEG GTOXEUOUV
TPOG TN CUPQIAIWGCT, va ETEKTEIVOUV TIG duvaTOTNTEG dPACNG TOUG, XWpi¢ va

QVTIPETWTTICOUV KATNyopiES yia TTpodoaia.

Autd ta pétpa TpoUTToBETOUV Wia aAhayh TTOAITIKAG o€ eupeia KAiJaka aTmd TAEUpAg TnG eEAAnvo-
KUTTPIaKAG KUBEPVNONS OTTéVavTI GTNV TOUPKOKUTIPIOKT KOIVWVIa, a@ou EUTTEPIEXOUV TV TTapai-
TGN NG TOAITIKAG TG amopdvwaong Tou Boppd. Ta pétpa autd dev BETouv o€ Kivouvo 1O KaBe-
oTw¢ NG Kumrpiaknig Anuokpartiag. H uhomoinon Toug amaitei Ouws amod TV EAANVOKUTIPIOKK
nyeaia kai Tov eANnvokuTTpiakd TAnBuoud va Eemepacouv Ta Opia Toug o€ Peydho Babud, agou
eival duvato eBvikioTikoi-aofIviaTikoi KUkAol aTo Boppd va agiohoyicouv autr) Tv Kivnan oav
IO OPQI) UTTOVOOUEVNG avayVWPIoNHS KAl VO TV TIPOTTAyavOicouv aav PEPIKR ETTITUXIA TTPOG
v 086 NG ETioNUNS KpaTikAG avayvwpiong. Me pia tétola aAayf g Hopeng g emava-
TIPOCEYYIONG AT TIG UQIOTAUEVEG QVETTIONUES ETTOPES, N EAANVOKUTIpIOKNA KUBEPvNon Ba utmo-
poUae va dnuioupynoEl Eva vED ETTITIEDD OXECEWV e TNV TOUPKOKUTTPIOKI KOIVWVid, To 0TToio Ba
evOIEQepe eTTiong Kal auvtnenTIKEG TTOMTIKEG DUVAMEIS KAl GUVTNENTIKG OKETTOPEVOUS TTOAITES
0710 Boppd, agoU auto 1o emitedo Tovilel TNV GUUBOAIKA Kal £V PEPEI VOUIKR 100TNTA Twv avopw-
Twv Kai 1dpupdrwy. Auth n alhayl TToAITIKAC Ba £8ive auyxpdvwg Tn duvarétnTa g€ OPddES
oMty Kal 1dpUuaTta Tou Boppd kai Tou NOTOU, TTOU WEXPI TWPA DEV CUMKETEIXAV OE KauIA
dIKOIVOTIKF) OpaaTNPEIOTNTA, VO OUVAWOUV ETTAQEC KOl aviaMayEG HETAEU TOug Of EeTTiTTedo
IOPUMATWY.

O1 uQIoTApEVES DPATTNPIOTNTEG ETTAVATIPOCEYYIONG EXOUV CUVEICPEPEI ONUAVTIKG OTNV
katavonon avapeoa oTig eBvikéG ouddes. Exouv emeépel pICIkEG aAayéG OTOV TPOTTO OKEWEWS

Twv OpaCTAPIWY OTNV ETTAVATIPOTEYYICT AvBPWTTWY Kal £X0uv aTrokTAoEI GUUBOAIKO XopakTipa

23



Berghof Occasional Paper No. 21

yia 70 PEANOV piag evwpévng Kai €ipnvikAg Kutrpou. AuTh Tn OTIVHI UTTOKEIVTAI OWS DOUIKWY
epmodiwv, Ta oToia dev PTTOPOUV va LEmepaaTolv amd péva Toug. AKOUA Kal av ol TTpoUTro-
Béaeig e106d0u oTn vekpn] Cwvn BeATiwBolv Katd diaoTApaTa, o apiBUog Twy avBpwtwy, 1060
oTo Boppd éoo kai ato NéTo, Tou eivar diateBeipévor va avapeixBolv aTnv EmavaTTpoaEyyion
OTN HOPPR QVETTITNUWY ETAPWV £XEI KOTA PEYAAO TTOG0OTS EEAVTANOEI.

O1 TroNiTIkEG duvapelg TTou emIBUUOUY va douv pia evwuévn Kitmpo éxouv T duvardtnta
Kal, Kar@ v Aamoyn Tou Guyypagéa Kai Tnv eubivn, va AdBouv Ta amapaitnta péTpa yia va
MEIWOOULV TA EUTTABIA TTOU TTAPOUCIAloVTal OTA PETPA 0IKOBOUNONG EPTTIOTOTUVNG O EKTETONEVO
KOIVWVIKO TTedio kail va dnuioupyRaouv £T01 TIG auvBikeg TTou Ba emiTpéyouv Tn d1apkr eEEAIgn

TWV JETPWV 0IKOBOUNONG EUTTIOTOTUVNG.
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Ozet

Makale Kibris'ta en dnemli bir kag ikitoplumlu girisimlerle ilgili genel bilgi sunmaktadir ve bu
projelerin dniinde engel teskil eden etkenlerin analizini yapmaktadir. Hem tartismali olan taninma
sorununun ve hem de baskilarin genis bir toplumsal yakinlagmayi derin bir sekilde engelledigi
gosterilmektedir. Kibris'ta iki toplumlu etkinlikler gekilleri (gayri resmi) ve bulugsmalarin
gerceklesebildigi yerler (ara bdlge veya yurt digi) itibariyle oldukga sinirlidir. ,Dolayl taninma’
konseptini tanitan bir girigle gérismeler diizeyindeki tartisilir taninma sorununun dolayl olarak
toplumsal baris saglama diizeyine nasil etkide bulundugu ve tiim toplumsal yeniden yakinlasma
cabalarini sekil ve capi konusunda nasil sinirladigi gosteriimektedir. Sona dogru yazar yapisal
engelleri asabilmek ve gelecekte yeniden yakinlagmayi yeni bir temele oturtabilmek igin politik

oOnerilerde bulunmaktadir.

Giris

AB (Aralik 1999) Helsinki zirvesinde Tirkiye'ye AB (ye adaylik statlisiinin verilmesi Kibris
sorununun yapisini derinden degisime ugratmistir. Kibris sorunu ile ilgili dolayli muhatap olan (g
devletin artik Avrupa hukuk cercevesi ve degerleri dogrultusunda konuyu degerlendirmek
zorunda kalmalari, konuyu artik eskisinden daha fazla Avrupa'nin bir sorunu haline getirmistir.
Turkiye, sorunu Avrupa Hukuk'u ile uyumlu bir sekilde ¢oziimlemesi yoninde artik goz ardi
edemeyecegi siyasi ve hukuksal taleplerle karsi karslya kalmaktadir.

Avrupa Birliginin (AB) 2004 veya 2005 yilindaki genislemesinde Kibris Cumhuriyeti AB
Uyesi olacaktir. Kibris Cumhuriyeti (Kibrisli Rum) Hikimeti uluslararasi taninmis, tek basina
temsiliyet hakkina sahip oldugundan dolay Kibris'in Kuzey tarafida hukuken AB (yesi olmus
olacaktir. Fiilende bunun 6yle olup olmayacadl heniiz agik degildir. AB'ye katilma sUreci ve
Birlesik Milletlerin (BM) siiregelen cabalarinin birlesmesi, Ocak 2002 tarihinde yeniden
baglatiimis olan iki toplum arasi goérlismelerin baslatiimasi ile olumlu ydnde gelisme umudunu

barindirmaktadir. Mesela Kibrisli Turk Liderligi gegen yillarda iki toplumlu gérismelerin yeniden
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baslayabilmesi igin Kuzey'in taninmasi sartindan vazgecebilmistir. Gorlismelerin ¢dziime
gotlrecek, kaale alinacak sonuglara varip varmayacag! ileride belli olacaktir. Liderlerin sahsen ve
strekli bulusmalari, taraflarin gérismelere belli bir ciddiyetle yaklastiklarini ve ¢oziim sanslarinin
bulundugunu yansitmaktadir. Bu baglamda Kuzey ve Glney Kibris insanlarinin yeniden
toplumsal yakinlagmalari ile ilgili iyilestirme olanaklarini gozden gegirmek anlamlidir.

Bu makale en 6nemli iki toplumlu girisimler hakkinda genel bir fikir vermekte ve bu
girisimlerin 6nlerinde gegmiste ve bugiin bulunmus olan ve bulunan faktérleri analiz etmektedir.l‘:|
Hem acik ve tartisilir olan taninma sorununun, hemde baskilarin ¢ok yonli toplumsal yakinlasma
slirecinin gelismesini derinden ve kalici sekilde engelledigi gdsterilecektir. Sonugta ise engellerin
degisime ugramadan sirmesi durumunda yazar tarafindan olasi olarak degerlendirdigi bir

senaryo ve ayrica yapisal engelleri asmak igin siyasi dnerileri tartisilacaktir.

Kuzey ve Giliney’de yeniden yakinlagsma

Kibris'ta iki toplumun birbirine yénelik iliskilerinin yapilanmasi i¢in ,Rapprochement’ (toplumsal
yeniden yakinlasma) kelimesi kullaniimaktadir. Cok kullaniimasina ragmen kavram gerektigi
kadar net ve agik degildir. Ayrica Kuzey ve Giiney'de yeniden yakinlagsma ile ilgili genel anlayislar
birbirinden farklidir. Bundan dolayi iki toplumda yeniden yakinlasma taraftarlari ve karsitlari
arasinda keskin bir ayrim yapmak zordur. Bir ¢ok siyasi etnik ¢atismada oldugu gibi, Kibris'tada
yeniden bir yakinlasma adimina bireyler veya siyasi partiler tarafindan sunulacak siyasi destek
veya karsi koyma, o adimin somut ayrintilarina ve sekline baghdir.

Kibris Rum baglaminda yeniden yakinlasma (epanaproseggisi) Kibrisl Turk toplumu ile
iliski kurma ve yakinlasma olarak anlasiimaktadir. Orneklerin biiyiik cogunlugunda insanlar arasi

sahsi iliskiler 6n planda durmaktadir. Kuzey ve Giiney arasinda ekonomik iligkilerin kurulmasi ve

' Bu makale Nisan 2002 tarihinde tamamlanip, baska ¢alismalarimin yaninda &zellikle Kibris'ta iki
toplumlu etkinliklerle ilgili doktora tezimin sonuglarina dayanmaktadir. Konu ile ilgili daha ayrintili
inceleme icin bak: Wolleh, Oliver, Die Teilung Uberwinden: Eine Fallstudie zur Friedensbildung in
Zypern, Mnster, Hamburg, London, 2002 (BolinmuUsligt asmak: Barig gabalar ile ilgili érnekler
Uzerine arastirma). Bu makale gergevesinde Kibris sorununun tarihi gelismesi ve gegisi konusunda bir
genel bakis sunmaktan uzak durulmaktadir.
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Kuzeye karsl ekonomik ambargodan vaz gegilmesi yeniden yakinlasma tartismasina dahil
edilmemektedir.

Guneydeki yeniden yakinlagma karsitlar bloku Kibris sorununu sadece Tirk askeri isgali
sonucu olarak algilamasi ile sadece buna indirgemesinden ve yansitmasindan olugmaktadir.
ikitoplumiu veya iki toplum arasi catisma etkenlerinin varligi konu ediimemekte hatta red
edilmektedir. Bunlara gére sorun agirlikla Uluslararasi Hukuk'un Tirkiye tarafindan
cignenmesidir. Digariya yonelik iki toplumlu gatismanin varligini red eden ve iki toplumun gegmis
iligkilerini, uyumlu yagayan halktoplulugu seklinde yansitan varsayim, iki toplumun barigmasini ve
yakinlasmasini gereksiz kilmaktadir. Ayni zamanda yeniden yakinlagma karsitlar yakinlasmay!
kendilerine gore isgal gicl Tlrkiye'ye karsl miicadelelerinde (anti-occupational struggle) risiko
olarak gormektedirler. Bu kesim ikitoplumlu bulusma ve ikitoplumlu dialog konusunda bir tarafta
gecmiste kendilerine gére baris icerisinde birlikte uyumlu yasamislik konseptlerini tehlikede
gormekte, diger tarafta ikitoplumlu bulusma ve iliskilerle, Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti'ni dolayli
olarak tanima korkusu ve endisesini yasamaktadir. Bu endiseyi yeniden yakilagma taraftarlarida
paylasabilmekte ve boylece Kibris Rum toplumunda bu konuda hem militan yeniden yakinlagma
karsitlari, hemde aktif yeniden yakinlasma taraftarlarinin onayina sahip bir temel hemfikirlikten
s6z etmek mimkunddr.

Kibrish Tirk toplumunda Rapprochement (yeniden yakinlasma) kavramindan ¢ogu zaman
Kuzey ve Giiney arasinda esit taraflarin bulusmasi ve isbirligi anlasiimaktadir. Genellestirilerek
sOylenebilinir ki, sadece kiigik bir siyasi azinlik Kibrisli Rum toplumu ile iliskileri tamamen red
etmektedir. Kuzey'deki yeniden yakinlasma karsitlarinin karakteristik yapisi i¢ gatisma etkenlerini
vurgulamasidir. Bunlara gére sorun dncelikli olarak iki toplum arasinda gatismanin varliginda ve
iki toplumun akttiel ayridr kendilerince Kibrish Turk azinh@inin Kibrisli Rum gogunlugunun tehditi
ile agiklanip mesrulandiriimaktadir. Bu goris genel olarak Kibrisli Rum halkina karsi oldukga
olumsuz bakigla ve Kibrisli Rumlarin 60’li yillardaki zuliminiin sistemli ve propaganda amagli
hatirlatiimasi ile yansimaktadir. Yeniden yakinlasma karsitlari ¢ogu zaman Kibrish Tirk ve
Rumlarin birlikte yasamalarinin miimkiin olmadigi varsayimi ve bundan dolayida bulusmalarinin
gerekmedigi goriistinii ifade etmektedir. Gerekge olarak topluluklarin gok farkli olmasindan dolayi
zullimlerin yasanacagi disunilmektedir. Bu, Kuzey'de Kibris Rumlarr'nin zorla lokavt edilmesini
ve Tlrkiye'nin askeri varli§ini, ayrica Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti’'nin varigini megrulandiran
temeli olusturmaktadir. Bu grup igin yasanan statiiko ve iki toplumun kati ayriigi Kibris
sorununun ¢ozumudur. En radikal bigiminde bu gorus Kibris Rum topluluguyla iligkileri, Kuzey

Kibris Ttirk Cumhuriyeti'nin amaglanan uluslararasi hukuk esasinda taninmasindan sonra bile red
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etmektedir. Daha az radikal yeniden yakinlasma karsitlari ise Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti'nin

taninmasindan sonra Kibris'in iki bolim( arasinda devletlerarasi ilgkilerin olusmasindan yanadir.

Toplumsal aktorler ve yeniden yakinlagsma

Adanin hem Kuzey ve hemde Giiney'indeki Sivil Toplum Orgiitlerinin (NGO) toplumlar dtesi
projeleri konusundaki hareket alanlari karsilikli olarak devlet yetkililerini tanimamalarindan dolay!
sinirl kalmaktadir. Taninma sorunundan kaynaklanan engelleri ayrintili olarak analiz edebilmek
icin "dolayll taninma konseptini’ agiklamak gerekmektedir.

Toplumsal igbirliginin gerceklesmemesi bu konsepte dayanmakta, bunun etkisi olmadigi
zaman ise toplumsal igbirligi baski ile engellenmektedir. Dolayl taninma ve baski igige geger ve
yeniden yakinlagma igin ¢aba veren cogunluga — siyasi etkilerinin ve yaptirim gugclerinin yetersiz
kalmasindan dolay - asiimayacak engeller agi olusturur. Bundan dolay! yeniden yakinlasma
aktivistleri siyasi etki ve yaptinm giici daha glgli olan aktérlerin (bunlar ise ¢ogu zaman
yabancilardir) destegineEI veya bu makalenin savunmaya calistigl - genel siyasi gergevenin
degisimine muhtagtir.

Dolayli taninma konsepti her iki taraftada mevcuttur. Her iki toplumda bu iki sekliyle gorilr:
dolayli taninmanin talep edilmesi ve diger tarafi dolayli tanimaktan kaginilmasi.. Dolayli
tanimadan kaginmak, iki toplumlu iliski ve bulusmalarda birey veya orgitlerin diger tarafin
devletini dolayli olarak tanima anlamina gelebilecek davraniglarda bulunmamak anlamina
gelmektedir. Karsi tarafin dolayli taninmasindan kaginilmasi ayni zamanda kendi toplumunun
siyasi emellerine zarar vermeyi onlemek veya engellemek anlamindadir. Dolayli taninma talebi
ise karg! taraftan kendi devletinin dolaysiz tasdigini aktif olarak istemektedir. Yani kendi devleti

veya devlet anlayisini ikitoplumlu iligki / bulusmada dolayli olarak tasdik edilmesini istemektedirl.l

2 Yabanci aktorlerin islevleri ve rolleri ile ilgili bak Wolleh, Kapitel 10 ,Bikommunale Begegnung und die
Rolle der auslandischen Akteure®, 2002, S. 298 — 324 (Bdlim 10 ,ikitoplumlu bulusmalar ve yabanci
aktorlerin rolli’) .

3 Wolleh, Kapitel 8.3.1. ,Konzeptbildung: Implizite Anerkennung®, 2002, S. 254 — 260 (Bolim 8.3.1.
Kosept olugumu: Dolayli taninma’); Wolleh, Oliver, Gesellschaftliche Vertrauensbildung: Uber die
schwierige Anerkennung in Zypern, Gewaltfreie Aktion, Heft 115/116, 30. Jahrg., 1. + 2. Quartal 1998
(Toplumsal giivenin yaratiimasi: Kibrista taninma konusunda zorluklar, Gewaltfreie Aktion Dergisi, Say!
115/116, 30. Y1l, birinci ve ikinci yil geyregi 1998).
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Bu durumda mesela iki okulun 6grencileri ve dgretmenleri arasinda isbirligi hemen hemen
imkansiz olur, ¢link{ her iki kurum, kendi devletinin yasalari esasinda hareket etmekte ve kendi
hikimetinin paralari ile ¢alismaktadir. Kibris Rum okul midirinin endiselerine gore ,resmi’ iligki
Kuzey Kibris Tlrk Cumhuriyetini (KKTC) dolayli olarak mesru kilabilmektedir. Bundan dolayi
sadece gayri resmi iligkilere razi olur. Kibris Tlrk miduri bulusmada kendisine resmi sifatiyla
hitap edilmesinde israr etmekle, kendi okulunun ve ,kendi’ devletinin sembolik olarak taninmasini
istemis olur ve kars! taraf bunu bdyle algilar. Kibrisli Rum meslektasi bdyle bir igbirligi 6nerisini
bundan dolayi red eder. Uluslararasi taninmig Kibrisi Rum Hukumeti tum adayi kapsayan
egemenlik talebine sahiptir. Bu nedenden dolayr Kibrisli Rumlar KKTC'nin devlet olusunun
sadece sembolik veya dolayl olsada tasdik edecek bir projeye katilmaz.

Karsi tarafi dolayli tanimaktan kaginmak Kibrisli Turk tarafinda da mevcuttur, ancak sekli,
bir Kibrisli Rum devletinin varli§i prensip olarak sorgulanmadigi igin, farkhdir. Kibrish Tlrk midr
genel olarak Kibris Cumhuriyeti varligini tim ada Uzerinde egemenlik talebi ile birlikte dolayli
olarak tasdik edebilecek herseyden kacinir. Mesela Kibrisli Rum meslektasi okulunun mudurd
sifati ile selamlanirken, kendisine sadece ismen hitap edilmesini kabullenmez. Kibrisli Turkler
hem bireysel ve gayri mesru olan bulusmalara, hemde resmi iligki bigimlerine agiktir. Onlar igin
onemli olan her iki tarafin esit partnerler olarak hareket edebilmesi ve muamele gt)rmesidirl.:‘I

Kuzey ve Giiney'de ifade edilen resmi egemenlik anlayislari (Kibris ¢apinda egemenlik,
paylasiimis egemenlik) birbirleriyle uyusmadigi igin, sadece tek taraf kendi egemenlik anlayisinin
dolayli tasdiginde israrli olmasinda bile aralarinda iliski mimkiin olmaz. Diger yanda taraflar birey
veya toplumsal aktorler olarak aralarinda diger tarafin pozisyonunu dolayli olarak tasdik etmeme
konusunda dikkatli davrandigi strece, iligkiler uyumlu olabilmektedir. Mudurler igin bu su anlama
gelebilir, iliskilerinin gayri resmi oldugunu agiklarlar ve bilingli olarak birbirlerine sifatlari ile hitap
etmezler. Ayni sekilde ddrecilerde okullarinin 6grencileri olarak resmi sifatlari ile degilde, sadece
,gengler olarak bulusurlar. Bu strateji Lefkosanin belediye baskanlari tarafindanda sehrin iki
bolgesi ile ilgili Lefkosa Master Plani cergevesinde isbirligi iliskilerini gelistirmelerinde
uygulanmlg‘ur.EI Asagidaki cetvel dolayli taninmanin talebi ve bundan kaginma iligkisi hakkinda

umumi bilgi sunmaktadir.

4 Dolayl taninma konusunda ek drnekler icin ve ikitoplumlu iliskiler igin taninma sorununun énemi ile ilgili
bak Constantinou, Costas M. ve Papadakis, Yiannis, The Cypriot State(s) in situ: Cross-ethnic Contacts
and the Discourse of Recognition, Global Society, Vol. 15, No, 2, 2001 S. 125 — 148.

5 UNHCR, United Nations High Commissioner for Refugees (ed.), The Nicosia Sewerage Project: A Plan
For Nicosia A Strategy For The World, Nicosia, 1995. Ayrica Demetriades, Lellos, The Nicosia Master
Plan, Journal of Mediterranean Studies, Vol. 8, No. 2, 1998.
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Dolayl taninma sekilleri arasindaki iligkiler

Kibrish Tiirk NGO’nun Kibrish Tiirk NGO’nun
tutumu tutumu
,Dolayll taninmayi talep eder | ,Dolayli tanimaktan kaginir

Kibrisli Rum NGO’nun

tutumu

,Dolayll taninmayi talep eder* | Uyusmaz, aralarinda iligki Uyusmaz, aralarinda iligki
mimkin olmaz mimkin olmaz

Kibrisli Rum NGO’nun

tutumu

,Dolayli tanimaktan kaginir, | Uyusmaz, aralarinda iligki Uyusur, aralarinda iligki
mimkiin olmaz mimkindir

Dolayli taninma istedi ve dolayli tanimaktan kaginma ikitoplumlu bulusma ve isbirliginin
gerceklesmemesine veya ikitoplumlu etkinlikler blyik ¢ogunlugunun ara bélgede veya yurt
disinda ,gayri resmi’ bulusmalar — mesela privat bireylerin dialoggruplari, tartisma toplantilari,
Kiltir ve Muzik etkinlikleri — seklinde gerceklesmesine yol agmaktadir. Bdylece ikitoplumlu
etkinlikler sekil itibari (gayri mesru) ve asagida gérecegimiz gibi, bulusma yeri (ara bdlge veya
yurt dist) agisindan sinirlandiriimistirlar. Béylece gérismeler diizeyinde agik olan taninma sorunu
dolayll olarak toplumsal barisin gelismesi dizeyini etkilemekte ve tim toplumsal yeniden
yakinlasma cabalarin sekil ve kapsamini sinirlamaktadir.

Kibris'ta resmi sifatin kullaniimasini istememek ve dolayli tanimadan kaginma ruhuyla
hareket etmek ikitoplumlu etkinlikleri mimkin kilar. Ayni zamanda ikitoplumlu gériismelerede
kendi toplumunun tipik egemenlik anlayisinin dolayl tasdiginde i1srar etmeyen aktivist, her zaman
kendi devletinin tasdiginde israrli olan Kuzeyde ve Giiney'deki milliyetci anlayislardan uzaklasmis
olur. Kibris'ta ikitoplumlu bulugma ve isbirligi girisimleri olusturmak igin gayri resmi bulusmalara
hazir olan insanlar bulmak yeterli degildir. Bu insanlarin (bireyler veya érgitlerin) girisimlerini
hayata gecirebilmeleri igin bir siyasi glicin destegi veya bagskalarinin siyasi korumasi altinda
(mesela etkin yabanci elgiler) olup olmadiklari esas sorundur. Kuzey'de yasanan siyasi sartlarda
bir Kibrisli Tlrk madtr kendi Hukimetinin istegine kargi resmi devletokulu miiduri sifatinda israr
etmedigi bir ikitoplumlu projeye katiimaya kalktigi durumda ok uzun zaman o sifati
taglyamayacaktir. Ayni sekilde gayri resmi bulusmalara hazir olan Kibrisli Rum yeniden
yakilasma taraftarlari kamuoyunda siddetli saldirilarla, kendi milli ¢ikarlarini Tiirk tarafina satma
suclamalari ile karsi karslya kalmaktadir.

Dolayli taninmanin iki sekli (talep etmek ve kaginmak) iki toplum arasi birey ve érgiitlerin
aralarindaki davraniglarin sadece sembolik igeriklerine yoneliktir. Hukuksal konseptler dediller,

clinkil ne bireyler — bir okul midirl olsa bile- , nede érgutler bir devletin taninmasi ile ilgili
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hukuksal baglayici agiklamalarda bulunamazlar. Buna ragmen bu konsept her iki toplumda da
bireylerin ve orgltlerin hareket imkanlarini sinirlandirabilen bir dogma karakterine sahiptir. Bir
yanda bu konsept birgok insanin siyasi anlayisi olan, Kibrish Tiirk veya Rum olsun ,diger tarafin’
devletini tanimamak ve kabullenmemekle uygundur. Diger yanda her iki tarafta da gayri resmi
iligkilerden 6te isbirligi ve yeniden yakinlasmayi baris streci i¢in gerekli adimlar olarak gdren
oldukga insan mevcuttur. Buna ragmen her iki tarafin Hiikiimeti kendi imkanlari ile anlayis ve
yapisal olarak yeniden yakinlasmayl gayri resmi ve bireysel — &ézel konumundan Oteye
gelismesini engelledigi igin, pratikte yeniden yakinlagsma girisimleri gayri resmi dizeyde
kalmaktadir.

Dolayli taninma ve baskinin nasil igige isleyerek yeniden yakinlasma projelerini
engelledigini, veya zora soktugunu gorebilmek icin Kibris'ta insanlarin bulusmasini engelleyen

faktdrlerin incelenmesi gerekmektedir.

Zor bulugma

ki catisma taraflari arasinda iliski ve bulusma her yeniden yakinlasma girisiminin temel sartidir.
Ikitoplumlu bulusmalarla ilgili Kibris'ta iki ayrim yapilabilinir: Birisi karsi tarafa gegis ile sahislarin
glneyden kuzeye veya tersi sekilde gegcmesi veya her iki sahsin kendi taraflarindan ayrilip her iki
tarafin egemen olmadigi ,ortada bulugsmasidir’. Bu, ya BM'nin denetiminde olan ara bélgede veya
yurt disinda olur. Ara bdlgede gerceklesen iki toplumlu bulusmalarin gogu BM tarafindan kontroll
edilen Ledra Palace Oteli, hemen bunun yaninda bulunan yeni Fullbright binasi ve Kibrisli Ttirkler
ve Rumlar'in yasadigi Pile koylinde gergeklesir.

ikitoplumlu hareketliklere katilmak igin diger tarafa gegmek isteyen Kibrishlar igin iki
etkenden olusan engeller vardir: Birisi dolayli tanimaktan kaginmak ve digeri ise hareket
6zglrliglnin engellenmesidir (Repression). Kibrish Tirkler ve Rumlar farkli boyutlarda bu
sebeplerden etkilenmektedir.

Kuzey tarafi dolayli tanimamaya calismak, bir Kibrish Rumun diger tarafa ge¢cmesini

oldukga problemli hale sokar. Glineyden Kuzeye gegerken kisi Checkpoint (sinir gegis kontrol
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yeri) Ledra Palace’taEI kendi anlayisina gére var olmayan Kibrisli Tlrk Devletini taniyacak
davranislarla kars! karsiya getirimektedir. Mesela Chekpointin Kibrisli Tlrk sinir kontrollinde
Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti’ (KKTC) yazisini tagiyan girisformunu imzalayip vize harci
odemesi gerekmektedir. Bunun sonucu kisinin dolayli tanimaktan kaginmaya uygun olarak
davranip, geri donmesi ve kendi kendine sinirlar uygulamasidir. Bu davranig kendi
memleketinde’ serbest dolasmak icin ne pasaport gésterilir, nede vize alinmasi gerekir seklinde
ag:lklanlr.';I

Kendi kendini sinirlamanin yaninda Kibrisli Rumlar igin kendi tarafinda ara bdlgede orta
yerde bulusma veya kars! tarafa gegmeyi engelleyen etkenler vardir. Bu engeller Kuzeyde oldugu
gibi Hikimet tarafindan degil, toplumsal aktérlerden olusur. Kibrisli milliyetci Rum gruplarinin ve
gdcmen odrgitlerinin Ledra Palace Checkpoint'inde yaptiklari gésteriler Kibrisli Rum yakinlasma
aktivistleri icin, Ozellikle iki toplumlu ¢alismalarda heniiz tecriibesiz olanlar igin ciddi sekilde
yildirici olabilmektedir. Sinir gegmeye ¢alisan aktivistler Chekpoint'te ,hainler’ veya ,utanmaziik —
turistleri’ (tourist of shame) seklinde hakaretlere ugrayabilir, bagirmalar itismelerle karsilasabilir
veya 1997 yilinda oldugu gibi arabalari ,hainler yazilari ile g:izilebilinir!:l

Buna Kkarsilik Kibrisli Tirklerde kendi kendini sinirlama davranis sekillerini tespit etmek
mimkin degildir. Bunun nedeni Gliney'e gegerken Kibris Cumhuriyeti’'nin dolayli taninmasini
teskil edecek prosediriin yasanmamasidir. Prosed(r esnek ve daha ,yiice ruhludur’, ¢linkil KKTC
kimlik karti kabul edilmekte ve Kibris Cumhuriyetinin sembolik taninmasi istenmemektedir.
Bundan dolayi da siniri gegen bir karsi koyma davranisi veya aykirl davranis géremez. Kibrisli

Turkler sik sik ve bazen vyillar slrebilen ara bdlgeye gegmelerini engelleyen gegis izini

6 Ledra Palace Checkpointi Lefkose'nin yireginde bulunmaktadir. Burada ara bélge sadece bir kag
metreden olusmaktadir. Bu bdlgede yukarida ismi gegen ve BM tarafindan kontrol edilen Ledra Palace
oteli bulunmaktadir. Kibris Rum Checkpointini gegip ara bélgeye girdikten bir kag metre sonra sol tarafta
Fulbright Kommission binasi ve Ledra Palace oteli bulunmaktadir. Yola diiz devam edildiginde 50 metre
otede Kibris Tilirk Checkpointine ulasilir. Ledra Palace Checkpointinin topografik durumunu ve iki
toplumlu bulugmalar igin énemi ile ilgili bak Wolleh, Kapitel 9.3 ,Der Seitenwechsel am Checkpoint
Ledra Palace®, 2002, S. 272 - 282 (Boliim 9.3 ,Chekpoint Ledra Palace’ta karsi tarafa gegis’).

7 Burda deginilen vize harci 1999 yilinda zamanin Turizm Bakani tarafindan kaldirildi. Ancak form heniiz
kullanilmakta ve halen Kibrisli Rumlar igin drktiicti karakterini korumaktadir.

8 Guneyde iki toplumlu galismalara katilan aktivistlere karsi engellemeler ¢ok gesitli ve ince sekiller
alabilmekte. Etki siddetinde degisken olabilmekte ve sadece ara bélgeye gegis ani ile sinirl
olmamaktadir. 1996 Yilinda bazi bu tiir engelleme sekilleri, Kibris Tirk tarafinda yasatilan
engellemelerle birlikte Guvenlik Konseyi S/1996/1062 kararinda yargilanmisti. Genellestirilerek Kibris
Rum tarafinda hareket 6zgurliigii hakki ile ilgili baski ve kisitlamalarin bulunmadigi séylenebilinir.
Kibrishi Tirk aktivistleri bu tir engellemelerle hareket etmeyi 6grenmistir. Bundan dolayi bunlar prensip
olarak ara bdlgeye veya karsi tarafa gegmek ve bulugmalari gergeklestirmek igin daimi ve sistemli engel
teskil etmez.
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alamadiklarindan dolayi, hareket oézgirlikleri kendi Hikimetleri ve idarileri tarafindan ciddi
engellerle kisitlanmstir.

Boéylece Kibrisli Tiirk ve Rumlar'in biyik ¢ogunlugu, cesitli nedenlerden olsada, kendi
baslarina kars! tarafa gegme ve bu sekilde ikitoplumlu bulugmalara katilabilme imkanina sahip
degildirler. Kibrisli Rumlar genelde karsi tarafa gegmeyi sartlardan dolayi kendileri redederken,
Kibrish Trkler engellenmektedirler. Bu nedenlerden dolay! ikitoplumlu ilskilerin blyik ¢ogunlugu
BM tarafindan denetlenen ara bélgede gergeklesmektedir. Bunlara ragmen karsi tarafa gegisler
yasaniyorsa, bunlar genellikle BM veya baska etkin yabanci orgitlerin girisimleri ile Kibrisl
Rumlar i¢cin  bu kurumlardan birisinin  formlari  doldurmasiyla, Rumlari  provokatif,
girisprosedirlerden’ kurtararak ve Kibrish Tirkler diger tarafa gegmesi igin yine BM veya etkin
yabanci drgtlerin Kibrisli Tiirk otoritesine bas vurarak gegis izini saglanmakla gergeklesir.

Kibrisli Rumlarin kars! tarafa gegmemesinin nedeni sadece ,girisprosediiriinden’ dolayi
degildir. Kinisli Rum yakinlagma aktivistleri daha buyik ¢apta Uglinc taraflar aracilig ile Kuzeye
gecmeyi basardiklari zaman Kibrisli Tlrk otoritesi tarafindan lokavt edildikleri bilinmektedir.
Kibrisli Rumlarda kendi kendilerini sinirlama tavri kalktigi ve Kuzeyde bulugsma olanaklarinin
genisledigi olgutte Kibrish TUrk otoritesi lokavt baski aracini yagatmaktadlr.EI Bu sekilde dolayli
tanimadan kaginma ve baski icige isler, ayni zamanda yasanir ve disardan bakan birisinin bu
faktdrlederden hangisinin etkin oldugunu tespit etmesi zor olur. Bu dzellikle Kibrish Rumlarin
genelde Kibrish Tirklerin baskilarina isaret ederek ikitoplumlu bulusmanin gerceklesmemesinde
kendi paylarinin ne oldugunu tespit etmekten uzak durmalari, Kibrisl Tirk temsilcilerinin ise
Rumlarin boykot edici tutumlarini gerekge gésterip kendi devletlerinin baskilarini inkar etmeleri ile
daha zor hale gelmektedir.

Bdylece Chekpointte bulunan Ledra Palace ve gittikge Pile kdyl Kibris'ta ikitoplumlu
bulugmalarin gerceklestigi hemen hemen tek yerler haline gelmistir. Burda kalan sorun, Kibrisli
Turklerin ara bolgeye ulasabilmesi igin hareket 6zgurluklerinin saglanmasidir. Ledra Palace ve
Fulbright binasi ancak bu tir bulusmalar igin bulusma yerleri olarak oldukca sinirli derecede
uygundur, ¢linkd yikilmis ve kursun delikli binalarla sarilmig bu yerler her tlr toplumsal yasamdan
uzaktir. Bu binalarin icinde dialog mimkiin olabilir, ancak birlikte toplumsal hareket mimkiin
degildirEd

9 Wolleh, Kapitel 10.1.2 ,Der Seitenwechsel durch einfachen Zugang*, 2002, S. 294 - 299 (Bdlim 10.1.2
Kolay gecisle karg! tarafa gegis'). Bu boliimde sdylesilerde yapilan ifadelerde Kibrisli Rum aktivistlerinin
Kuzeye gegme stratejileri ve Kibris Tirk Hikimetinin bunlari engellemek icin (karsi)stratejilerinin
birbirine etkisi tartisiimaktadir.

10 Pile kéylnun canli bir yer olmasi ve ikitoplumlu bulugmalar igin 6neminin artmasi ile ikitoplumlu
bulusmalar icin gruplarin izole olma yani azalmaktadir, ¢linkii toplantilar sonrasi gruplar érnegin hep
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iki toplumlu girigimler

En blyik ve en 6nemli toplumsal barig ¢abasi girisimlerden birisi Conflict Resolution Antrendr
Grubu'dur (Uyusmazliklarin Gézimu Egitmenler Grubu).EI Antrenér Grubu'nun kurulmasi 1993
yilinda baglamisti ve her iki toplumdan girisken Kibrisli'lar ve degisik yabanci aktorlerin igbirliginin
sonucuydu.EI Girisim her iki toplumda ayri gruplarla baslayip (tektoplumlu siireg), ikitoplumlu
bulugmalar ve birlikte hareket eden bir grup seklinde gelismisti. 1995 ilkbaharinda yaklagik 30
kisiyi kapsayan grup, kendi projelerini baslatmaya, yeni ikitoplumlu hemsehriler gruplari kurmaya
ve diger tarafa ziyaretler drgutlemeye baslamisti. 1997 yili sonuna kadar sadece Ledra Palace ve
Fullbright binasinda bulusan ikitoplumlu hemsehriler gruplarinin sayisi 25'e gikmisti. ilk biiyime
stirecinde Egitimciler Grubu, Ayni Kdyden Gelenleri Bulusturma Grubu, Federasyon ve AB
Arastirma Grubu, Barigkonseri Grubu, Kiiltlir Gecesi Grubu, Diger Tarafa Mektuplar Grubu, Barig
icin Teknoloji Grubu, Yéneticiler Grubu, Kadinlar Grubu, Geng Politik Liderler Grubu, Geng
isadamlari Grubu, Universite Ogrenciler Grubu | ve Hukukgular Grubu kurulmug,tu.I4j3| Bes ve otuz
Uye arasindan olusan bu ikitoplumlu gruplar agadi yukari her iki veya (¢ haftada bir ara bélgede
buluguyorlardi. Bulusmalar Antronerler Grubu tyeleri tarafindan érgtitlenip yonetiliyordu. ikinci bir
siirecte bu gruplardan Hemsehriler Grubu Il - VII, Universite Ogrenciler Grubu II, Ayni Kdyden
Gelenler Grubu, Geng Cevreciler, Gengler Baris igin Bulusuyor, Hade Dergisi, Sanatcilar Grubu,
Federasyon Grubu ve Cevre Grubu. Bunun yaninda Antrendrler Grubu gesitli grublarin Gyeleri
icin Kuzey'e ve Gliney'e ziyaretler diizenliyordu. Bu gruplarin gelismesinin etkisi ile Birlesmis
Milletler de ara bolgede iki toplumlu biytk etkinlikler veya karsi tarafta bulunan dini kutsal yerlerin

ziyaretlerini 6rgltlemeye baslamisti. 1997 Yili sonuna kadar Antrénerler Grubu’nun iki toplumlu

birlikte yemek yemege gidebiliyorlar. Pile kdylnn iki toplumlu etkinlikler igin 6nemi ancak 2000 yilindan
sonra gelismistir. O zamana kadar Ledra Palace Kibris'ta hemen hemen tek bulusma yeriydi.

1" Wolleh, Oliver, Citizens” Rapprochement by the bi-communal Conflict Resolution Trainer Group: Local
Peace Constituencies in Cyprus, Berghof Research Center for Constructive Conflict Management,
Report No. 8, Berlin, 2001.

12 Kibrishlarin Conflict Resolution antronerleri olarak egitilmesi baglangigta 1994 yilindan itibaren Conflict
Management Group (CMG)'la birlikte Cyprus Consortiumu olusturan Institute for Multi-Track Diplomacy,
(IMTD) ve National Training Laboratories (NTL) elemanlari ile gerceklesti. Bu proje Cyprus Fulbright
Commission ve Amerikan Agency for International Development aracilidi ile Amideast tarafindan
finanse edildi.

13 Gruplarla ilgili daha fazla ayrinti igin, olusma siiregleri, etkinlikleri ve olusumlari igin bak Wolleh, 2002, S.
135 ff.
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grup ve etkinliklerine 1.500 - 2.000 Kibrish katllmlg‘u.l;I Béylece iki toplumun ayriimasindan sonra
yeniden yakinlasma girismlerinden en genis birisi olusmustu. Bu girisimler sadece katilanlarin
biylik sayisiyla intiba birakmiyordu. Cogu zaman uzmanlardan olusan daha heniiz sayisi az
ikitoplumlu yeniden yakinlagsma girisimlerine katilamayan yeni gevreler dahil edilebiliniyordu.
Ayrica Conflict Resolution Antrendrler Grubu (yeleri moderator (yonetici/sunucu), yardimer ve
antrendrler olarak bir ¢ok iki toplumlu gruba katilanlar arasinda ,dinleme — anlama — kabullenme’
anlayiginin hakim oldugu ,derin dialog’ ba§latm|§lard|.IE

Antrendrler Grubu’nun etkinlikleri her iki toplumdan katilanlarda genis bir 6grenme siireci
saglamistir. iki toplumun iliskilerinde siddetli gecmisle ile ilgili daha dengeli gériisler gelistirilmis,
disman anlayislari sorgulanmis, kaldirilabilinmis, ¢esitli siyasi pozisyonlarin gereksinim ve
motifleri i¢in daha blylik anlayis geli§tirilebilinmi§ti.B Bu yazi cergevesinde tek tek iki toplumlu
gruplar icerisindeki gelismeleri aktarmak mimkin degildir. Genel olarak denilebilinirki ,derin
dialog“ gruplarin hareket yeteneklerini ozellikle dolayli taninma ve baskilar konusunda
gelistirebilmis ve geni§letebilmi§ti.Ia

Bunca yeniden vyakinlasma gruplarinin olusmasi ve genislemesi zorluklardan,
kopukluklardan ve yenilgilerden yoksun dedgildi. Dolayli tanimaktan kaginmanin ve baskilarin
yasattigi tim engeller burdada yasanmaktaydi.

Yukarida sayilan tim bu gruplar sekilsiz gruplardi, yani kayitli sivil toplum érgtitleri (NGO)
degillerdi. Ayni zamanda tiim katilanlar 6zel sahislar olarak toplantilara katilirdi. Antrendrler
Grubu dyeleri yillarca gruplarin kurumsallasmasi ve NGO'ler olarak kayitlarinin nasil olabilecegi
sekiller Uzerine dlslnmls ve tart|§m|§‘ur.|;I Gelisen yeniden yakinlasma hareketinin
kurumsallagmasi genis neticelere sahip olacaktl. Bagis ve mesela AB gibi uluslararasi tegvik
paralarina ve bunlarin idarisine sahip olunabilinirdi. Yerel temsilcilikler kurulup, yerler
kiralanabilinir, antrendr elemanlari calistirilip ve iki toplumlu gruplarin gelistirdigi bir cok proje igin

proje finansmanlari saglanabilinirdi. Kisaca, tiizel kisilige sahip ikitoplumlu bir 6rgitiin kurulmasi

14 Su anda gergeklesmis olan biyUk festival, konser, toplanti v.s. gibi etkinliklerde diistinGldigi zaman,
Kibrista 4.000 — 5.000 arasi kisinin iki toplumlu tecriibelere sahip oldugundan s6z etmek mimkiinddr.

5 Bu baglamda kabullenme’ ile prensip olarak baska bir goérlsiin var oldugunu kabul etmeyi
aciklanmaktadir, o gorlise katilamayi degil.

16 Broome, Benjamin J., Overview of Conflict Resolution Activities in Cyprus: Their Contribution To The
Peace Process, in: The Cyprus Review vol. 10, no. 1., Spring 1998, S. 47 - 66.

17 Derin Dialogun® analizi igin bak Wolleh, Kapitel 7.3 ,Bikommunaler Dialog auf Gruppenebene®, 2002, S.
186 — 228 (B6lim 7.3 ,Gruplar diizeyinde iki toplumlu dialog’).

18 Antrendrler bu konuda iki toplumlu Kadin Arastirma Merkezi, iki Toplumun Tarihi, Kiltiirel ve Sosyal
Sorunlar Merkezi, Tiirkge ve Yunanca Dilleri Merkezi, ayrica iki toplumlu conflict resolution ve problem-
solving-Methodlari igin Antreman Merkezi gibi orgutlemeleri distinmastu.
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gayri resmi sekilsiz ikitoplumlu tartisma-, dialog-, kiiltir- ve bulusma gruplari agina yeni kurumsal
biylmesine sinir konulamiyacak bir ydn verirdi. Tim bunlar olmadi.

Ortak ikitoplumlu bir NGO’nun model olarak kurulmasi basarilamadi, ¢iinki bu NGO’nun
Kuzey veya Giiney hukuk sistemine bagl olmasi durumunda, o tarafi istenmeden tanimis
anlamini tagirdi. Bunun yaninda iki toplumlu projelerin Kibrisli Tlrkler agisinda finans edilmesi
biyik zorluklar yasardi, ¢iinkit KKTC’nin taninmamasindan dolayi uluslararasi tesvik fonlari
yapilarindan kopuk oluyor, AB tesvik fonlarina dolaysiz bas vurularda bulunamiyorlardi. Ayrica
AB paralari Glineyde devletin ,Planning Bureau’ su tarafindan ,islem gormektedir’. Kibrish Tlrkler
icin bu usil Kibrisli Rumlarin tek bagina temsil hakkina sahip olmalarini ifade ederek, bu
prosedirle tesvik paralarini almalari bu talebi kabul etme anlamina geldigi igin bu tesvik paralari
almaktan uzak durmaktadirlar. Kibrisli Tirk Hikimetinin Kibrisli Rumlarin Kuzeye geg¢melerini
kabullenilmeyecek bir prosediirle fiilen engelledigi gibi, Kibris Rum Hukiimeti de Kibrish Tirkler
icin kabullenilemeyecek bir prosedirle Kibrisli Tirklerin uluslararasi tesvik paralarina ulasma
imkanlarini engellemistir. Her iki taraf egemenliklerini sembolik olarak tasdik edici yapilar
olusturmaktadlr.l:g'

1996 Yazi tum ikitoplumlu etkinliklerin tamamen durmasini getirmisti. Agustos 1996°da bir
yuriyUs kortesi ile zor kullanarak ara bolgeye giren bir Kibrisli Rum, Kibrish Tiirk ve/veya Tiirk
karsi gostericiler’ tarafindan sopalarla ddvilerek oldiriimisti. Bu olay Kibrisl Rum tarafinda
biylk bir 6fkeye ve yeni gdsterilere yol agmisti. Bir kag giin sonra bir Kibrisli Rum, Tirk
bayragini direginden indirip yirtmaya calisirken bir Tirk tarafindan kursunla vurularak
6Idijrij|mij§tij.5| Bu olaylar (izerine 6zellikle milliyetgi grup ve partiler tarafindan ,Ledra Palace’
sinir gegitinde strekli gergeklestirilen gosterilerle iki toplumlu gruplarin Kibrisli Rum UGyelerine
Ledra Palace’da gergeklesen toplantilara katilmalarini imkansiz hale getiriyordu. Ayni zamanda
Kibrish Tirklerin ara bdlgeye geg¢melerini durdurmak icin Kibrish Tlrk yetkililerine gerekge
oIU§turmaktayd|.EI Kibrisli Tlrk Hikimeti tarafindan bu girisimler Mart 1997 yilina kadar
tamamen boykot boyutuna ulasip, ancak yabanci elgilikler ve Birlesmis Milletlerinin destegi ile
kaldirilabilinmisti. Kibrisli Turk grup Gyelerinin Hikiimetlerine yaptirim gligleri buna yeterli degildi.

Kibris Tirk Hikimeti hemen Aralik 1997°de AB’nin Liikksemburg'da Tirkiye'nin Gyelik adayhigini

19 Antrendrler grubunun basarisizlikla sonuglanan degisik stratejilerinin analizi ile ilgili bak Wolleh, 2001, S.
33 - 38. Ayrica Wolleh, 2002 Kapitel 8.2 ,Strategien der Quasi-Institutionalisierung der Conflict
Resolution Trainergruppe®, 2002, S. 246 — 252 (Bélim 8.2 ,Conflict Resolution Antrénerler Grubunun
filen kurmsallagmasinin stratejileri’).

2 Agustos 1996 olaylari Temmuz 1974 Tirkiye askeri midahalesi sonrasi en siddetli olaylardi. Bak
Amnesty International yillik raporu 1997, Frankfurt a. M., 1997, S. 564 - 566.

21 Glvenlik Konseyi S/1996/1062 kararinda her iki taraf ikitoplumlu etkinlikleri engellemekle elestrildi.
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red etmesini gerekge gostererek Lekosa'da tiim iki toplumlu etkinlikleri yeniden durdurmustu. Bu
engelleme Arallk 1999 AB Helsinki zirvesine kadar sirecekti. Kibrish Tirklerin gegmesi
yasaklanmayan ara bdlgede iki toplumlu Pile Koyi'niin bulunmasi ile bulusmalarin
gergeklesmesinin mumkun olabilecegi bir yerin mevcut olmasina ragmen, bu ikinci engellemeler
stireci Antrendrler Grubunun ve yukarida sayilan ¢ogu grup ve girisimlerin filen dagiimasina yol
acmisti. Az sayidaki gok aktif Antrdnerler Grubu Uyeleri, iki toplumlu etkinlikleri, 6zellikle genclik
alaninda bu sartlara ragmen Ledra Palace’tan Pile’ye tagimayi ve surdirmeyi bagarabilmislerdi.
Ancak burda da Kibrisli Turk otoritesinin bulugsmalarin gelismesiyle Pile’yve gegme imkanlarini
kisitladigi izlenilmektedir. Genglik gruplari sayisinin artmasi ile Kibrisli Ttrk idarisinin Kibrisli Tiirk
genglerinin serbest dolagim hakkini nasil kistladigini, bir yurt disi iki toplumlu bulusmaya gitmek
lizere KKTC'den ayrilmak isterken engellenmelerinde gérmek mimkindiir.

Serbest dolasim hakki sorunu sadece Antrendrler Grubu’'na bagh calisan Hemsehriler
Gruplarrnda degil, ge¢misin ve buglnin bir gok bagka girisimleri icin de gegerlidir. Mesela L.W.
Doob’un 80'li yillarda yliksek kademeli sahsiyetlerden olusan Doob Grubu ortak projelerini hayata
gegirmek istedigi zaman vaz gegmek zorunda kalmlgtl.g Ayni sey 1989 yilinda kurulan ve ilk
toplantilardan sonra Kibrisli Tirk Uyelerine gegis izini verilmeyen Citizens for Democracy and
Federation in Cyprus girisimi icin de get;erlidir.lg

Yukarida aktarilan iki toplumlu gelisme sadece Birlesmis Milletlerin, Cyprus Fulbright
Commission’nin, ABD Elgiligi’'nin ve baska elgiliklerin destegi ile mimkiin olmustu. Ayni sekilde
1993 yilinda Westminster Foundation’nin gergeklestirdigi bir etkinlik sonrasi iki toplumlu
Westminster Grubu kurulabilmisti, ¢lnkli katiimcilari British High Commission odalarinda
bulusup, onun tarafindan destekleniyordu.

Kiglk NGO'larin hareket 6zgurkliiklerini givenceye alma imkanlari Kibrista oldukga
sinirlidir. Finansmanina sahip olanlar bundan dolay! iligkilerini yurt disina kaydiryorlar. 1997
Yilinda C. G. Lordos ve V. Celik’ e dayanan Kibrisli Tlrk ve Rum isadamlari girisimi olusmustu.

Atina, istanbul ve Briiksel'deki (timii 1997 yilinda) bulusmalarda iki proje katalogu tar‘ugllmlg‘u.EI

22 Bak Doob, L.W., A Cyprus workshop: an exercise in intervention methodology, The Journal of Social
Psychology 94, 1974, S. 161 - 178. Doob, L.W., A Cyprus Workshop: intervention methodology during a
continuing crisis, Journal of Social Psychology 98, 1976, S. 143 - 44.

23 Bu gruplarin tarihgesinin analizi icin bak Hadjipaviou-Trigeorgis, Maria, Unofficial Intercommunal
Contacts and their Contribution to Peacebuilding in Conflict Societies: The Case of Cyprus, in: The
Cyprus Review, Vol. 5, No. 2, 1993, S. 68 — 87; Ayrica Citizens for Democracy and Federation in
Cyprus (ed.), Views and Basic Principles.

24 Bak Lordos, Constantinos G., Initiative For Peace - Twenty Proposals For An Early Start On
Rapprochement Of The Two Communities Of Cyprus, Nicosia, 1997. Bak. Celik, Verdat, In Economic
Cooperation Lies Mutual Benefit, Brussels, November 13-14, 1997.
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Grup Richard Holbrooke'un katilimiyla ve Briiksel'in yaninda Oslo (Temmuz 1998) ve istanbul
(Aralik 1998) bulugmalarini organize etmesiyle, uluslararasi dikkatleri (zerine g¢ekebilmisti.
Grubun Lefkosa'da devam eden bulusmalari Peace Research Institute Oslo (PRIO) temsilciligi
tarafindan destek gdormektedir. Grupta tartisilan proje kataloklari ile ilgili genis hemfikirlilige
ragmen taninma sorunundan dolayi hayata gecirimesinde anlagmaya varmalari mimkin olmadi.
Genellestirilerek sdylenebilinir ki, Kibrisli Rum isadami C. Lordos tarafindan yapilan éneriler gayri
resmi isbirligi yontindeyken, Kibrish Tirk isadami V. Celik'in proje 6nerileri Ticaret Odalari gibi var
olan kurumlarin Kuzey ve Giiney arasi resmi igbirligini amag:lamaktadlr!g

Yurt disinda bulugmalar seklinde ¢alisan bir baska girisim, Cyprus Fulbright Commission
tarafindan finanse edilen ABD'de Kibrisli genglerin yazlik kamplaridir (Seeds of Peace).E1997
Yilindan beri her yil iki, ¢ kamp seklinde gergeklesen bulusmalarda genglerle, bir bélimi eski
Antrendrler Grubu Uyelerinden olusan grup ilgilenmekte ve Conflict Resolution komdinikasyon -
teknikleri konusunda egitiimektedirler. Kibris’a déndiikten sonra bu gruplar mimkin oldugu kadar
strekli sekilde Pile Kéyi'nde bulusmaktadirlar. Bu genglik gruplarinin etkinlikleri ¢zellikle 2000
yilindan bu yana artm|§t|r.E|Ayn| sekilde sol partilere yakin genglik orgutleri Kibris diginda tekrar
tekrar bir araya geldi ve gelmektedir.

Siyasi yaptirnm glicii ve etkisi zayif olan iki toplumlu hemsehriler gruplarina kiyasla blyiik
siyasi etkiye sahip olan iki toplumlu hemsehriler gruplari adada az ¢ok sireklilige sahip
bulusmalar saglayabilmektedir. Mesela 1989 yilindan beri siyasi parti temsilcileri Slovakya Elgiligi
sunuculuguyla Ledra Palace’'ta gorlsmeleri surdirmektedir. Yillardan beri var olan iki baska
girisim, genellikle sol gérisli Kibrisli Tlrk ve Rum sendikalarin bulugsmalari ve Lefkosanin iki
idarilerinin (municipalities) birlikte yirtttikleri Nicosia Master Plan gergevesindeki ¢alismalardir.

1995 Yilindan bu yana ara bélgede bir ka¢ sendika konferansi gergeklestirildi. Ayrica bir
kag galisma grubu olusup, bunlar ¢éziim sonrasi gelecek federal devlet yapisi ve galisma ve
sosyal yapiyi ilgilendiren ortak stadardlar konusunda bir dizi ortak ¢ozimler gelistirip,
aciklayabilmistir. Bu érnekler Kibris'ta etkin aktérlerin tekrar tekrar istemeden tanima konseptinin
mantigini asabildiklerini gdstermektedir. Katilan orgltler gdriismelerini gayri resmi olarak
degerlendirmemektedir. Ayrica Ledra Palace’ta gergeklesen ilk konferanstan sonra bulusmalar

hemen donlisimll prensibine dayali olarak Kuzey ve Giiney'deki sendika binalarina tagindi.

25 Bak Wolleh, 1998; Ayrica Wolleh, Kapitel 8.1.3.1 ,Die Geschéftsleute®, 2002, S. 235 — 244 (Bolim
8.1.3.1 isadamlarr).

2 Ungerleider, John, Bicommunal Youth Camps for Peace in Cyprus, Peace Review, 13:4, 2001, S. 583-
589.

27 Yeni gruplarla, amaglari ve igerikleri ile ilgili http://www.peace-cyprus.org internet sayfasina bak
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Buna ragmen bu dzgrlikler kazanilmak ve korunmak zorunda kalindi. Ayrica burdada bu etkin
orgutlerin  gelistirme ve yonlendirme sinirlari  gériinmektedir. Sendikalar arasi yapilmig
anlagmalar, bir Kibris sorununun ¢ozim sonrasi igin hazirliklar olarak sunulmaktadir. Yapilmis
olan anlagmalar kapsamli bir siyasi goztim éncesi igin gegerlilik kazansa ve bunlarin igeriklerine
gore hareket etmeyi 6ngdrse de, kaginiimaz bir sekilde devletlerin belli olmayan egemenlik
konumlari ile cakisacak ve toplumsal aktérler hareketleri ile taraflarin siyasi y6netimlerinin
ongordlgunden daha ileri gitmis olacaklardir. Bu sekilde taraflar Kuzey ve Giiney'deki siyasi
y6netimlerine, yapilmis olan anlagmalarla onlarin gériismelerdeki konumlarini tehlikeye sokmak
istemediklerinin ve yeni siyasi motivasyonlu engelleri asmak istediklerininin sinyalini
vermektedir.B

Lefkosa Master Plan’i Kibris'ta ikitoplumlu isbirliginin en eski seklini teskil etmektedir. 1979
Yilindan beri Lefkogsa’nin Giiney ve Kuzey idarileri atiksuyun isletimesi konusunda igbirligi
yUritmektedir. Sonralari, genellikle uzmanlarin bir araya gelmesiyle (Mimar ve Doktorlar gibi)
olusan program genisletilmistir. Gegmiste UNDP tarafindan yénetiimis olan ara bolgedeki
bulusmalar, 1986 tarihinden bu yana UNHCR tarafindan ydnetilmektedir. Finansman, ABD
tarafindan saglanip UNHCR araciligi ile iki toplumlu projelere aktariliyordu. UNHCR Kibris'taki
etkinliklerini durdurmak zorunda kaldigindan sonra, bu gérevi 1998 yilindan bu yana United
Nations Organisation for Project Services (UNOPS) ustlenmistir. UNHCR'e karsin UNOPS NGO
projelerini finanse etmeye agik olup, her iki tarafta gerceklesmis olan genis bir mediasyon
antremanini (uzlasim egitimini), Glneyde bir Mediation Center'in ve bir Management Center'in
kurulmasini, ayrica ki Toplumlu Koroyu finanse etmistir. Ayrica Giiney'de Peace Centre Cyprus
tarafindan gergeklestirilmis, karsi tarafin bakis ve perspektiflerini igeren bir arastirma projesini
finanse etmistir. Yillik bltgesi 10 Mio. ABD-Dollari olan UNOPS'un Kibris'ta kurumlagmasi ile,
Kibris'ta Kibrisli Tirk NGO'larinin da yararlanabilecedi ve her diizeyde genis toplumsal degis
tokusun saglanmasini amaglayan bir finans yapilanmasi olusmustur. Toplumsal degis tokusu 2,4
Mio. Euro bitgesine sahip olan ve bu bitgenin 2002 yilinin ilk yarisinda dagitimasini én géren
European Civil Society Programi da amaclamaktadir. Paralarin aktariimasi ne AB Komisyonu, ne
de yukarida belirtmis olunan Planning Bureau tarafindan gerceklesmeyecegi icin Kuzey'de
bulunan NGO’lara havale edilebilinecektir. Bu olduk¢a olumlu ve cesaretlendirici bir adimdir,
oOzellikle tim AB kaynaklarini artik sadece Kibris Cumhuriyeti kurumlari Gzerinden aktariimasini

talep etmekten vaz gegen Kibris Rum Hikimeti agisindan bu boyledir.

28 Yakinlasma ¢alismalarinin ¢oziim sonras igin hazirlik olarak 6nemini burda sayilan hemsehriler gruplari
da vurgulamistir.
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Ozet ve gelecege bakis

Var olan sartlar altinda Kibris'ta genis ¢apli barig saglayici bir baslangi¢ icin olanaklar zor ve
komplikedir. Tartigilir olan tanima sorunundan dolayi devlet ve sivil toplum kuruluglarinin dialog
ve bulusmalardan dteye gidebilecek isbirlikleri hemen hemen imkansiz g6riinmektedir. Her iki
tarafin siyasi liderleri ortak bir hukusal gerceve gelistirmedigi stirece i¢ toplumsal aktorler genis
capta isbirligi ve degis tokusta bulunabilme sekilleri icin hukuksal temelden yoksun kalacaktir.
Varolan sartlar altinda her iki sivil toplum karekteristik araglari olan sézlesme 6zgurliginden
yoksun kalacaktir. Ayni zamanda sivil toplum aktdrleri igin gayri mesru bulusmalarin olanaklarida
sinirlidir. Ozellikle Kuzey Kibris otoritesinin iki toplumlu bulusmalara yonelik baskici yéntemleri
dialog arzusuna sahip insanlarin bulusmasini engellemektedir. Kibrish Tirkler'in hareket
ozgurliikleri kisittanmakta, ara bélgeye gegisleri engellenmektedir. Toplumsal aktdrlerin iki
toplumlu bulusmalari en azindan ortak projelerin planlanmasi i¢in giivence altina alabilmeleri igin
sahip olduklari imkanlar, 0zellikle Kuzey'deki grup ve orgutlerin siyasi yaptirim olanaklarina
baglidir. Sivil haklarin gignenmesini uluslararasi konu haline getirmek Kibrisli Tirk otoritesine
karsi baskinin artiriimasi igin bir olanaktir. Ancak bu makalenin yazari siyasi baskinin artiriimasi
ile hareket 6zgrligi konusunda kalici ve nitelikli bir iyilesme saglayabilecegine kusku ile
bakmaktadir. Ayrica bdyle bir adimla sadece gayriresmi bulusmalar giivence altina
alinabilinecektir.

Kibris Cumhuriyeti'nin AB (yeligine kadar iki toplum arasi gériismelerde bir agiim veya
yeniden yakinlasma konusunda genis bir konsept konusunda mutabakat saglanmadigi takdirde,
gortinen o ki, Kibris Trk Hikumeti’nin yeniden yakinlasma etkinliklerine kargi tutumu daha da
kati olacaktir. Kibrishi Tirk liderligi bakis agisindan ara bdlgede su an ki hemsehriler iligkileri
ozellikle sol liberal siyasi glgleri giglendirmektedir. Bulusmalar Kuzey'deki muhafazakar
partilerine iki halk grubunun ayriiginin stirdirilmesi igin kendilerine gerekli olan ve besledikleri
disman imajinin temelini sarsmaktadir. Ayrica Kibrisli Rumlarla iliskiler Kuzey ve Giiney
arasinda gittikge biylyen refah ugurum farkini seffaf hale getirmektedir. Tim bu etkenler Kibrisli

Turk liderligi tarafindan mesruiyetlerinin tehditi olarak yorumlanmaktadlr.g

28 |ki Hikimetin ikitoplumlu etkinliklere kargi tutumlarinin ayrintili analizi igin bak Wolleh, Kapitel 12.2 ,Der
bikommunale ProzeR aus der Sicht der Regierungen®, 2002, S. 365 — 372 (Bolim 12.2 ,Hiikiimetlerin
bakis agilari ile ikitoplumlu stireg’).
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Kibris Cumhuriyeti’'nin AB Uyeligi ile Kibris Tirk liderliginin yeniden yakinlasmada gorecegi
riskler artacaktir, ¢linkii bu durumda hukuken kuzey bélge insanlari da AB Uyesi olacaktir.
Boylece Kuzey'de yasayan Kibrish Turkler'e kendilerini Kibris Cumhuriyeti vatandaglari olarak
kabul ederler ve Giineyde Kibris Cumhuriyeti pasaportuna bas vurabilirlerse Avrupa'ya yasal ve
dolaysiz bir yol agilmis olacaktir. Kibrisli Tirkler igin Kibris Cumhuriyeti pasaportuna ulasma
imkani bugiinden mimkindur, ancak bu adimi atma egilimi, bununla birlikte bir AB vatandasi
imtiyazlarina ve haklarina ulagsma imkaniyla artacaktir. Sadece bdyle bir gelismenin 6nline
gecgmek icin Kibris Turk Hukumeti iki toplumlu etkinlikler igin iliski kurma ve iligki strdirme
girisimlerine y6nelik engelleme gabalarini artiracagi agiktir.

Kibris'in AB (yeligine kadar kalan zaman yapici bir sekilde nasil kullanilabilinir ve Kibrisli
Tirk liderligi igin yeniden yakinlasma etkinliklerini olumlu bir gelisme olarak degerlendirebilmesi
icin ne gibi tahriklerde bulunabilinilir? Kibris Rum Hukimeti'nin bir stratejisi, istenmeden tanima
konseptine kamuoyunda kararli bir sekilde karsi ¢ikmasi ve bdylece kendi toplumsal aktérlerinin
onundeki engelleri agmasi olabilir. Buna yonelik sunlar sayilabilinir:

o Hukusal tanima anlamina gelmeyen kurumsal isbirliginin kabulleniimesi (6rnegin 6grenci

ziyaretleri, miibadele).

e Kuzey ve Giney arasinda orgutlerin hukuksal baglayici bir isbirligini miimkiin kilacak
yasal bir gergevenin olusturulmasi. Bu ekonomik ambargonun kaldirimasi anlamini
tasimak zorunda degildir. Bu daha fazla Non-Profit- Sektdriinde kurumsal isbirligini

olanakl kilmak igin ilk adimi olusturabilir.

o Kibrili Tlrk aktorlerinin uluslararasi ve Kibris Cumhuriyeti para kaynaklarina Kibris
Cumhuriyetini dolayli tanimak zorunda kalmadan ulasmasini saglayacak tarafsiz
finansman mekanizmalarinin olusturulmasi. Bu imli, barismayi1 amaglayan Kibrisli Tiirk
orgitlerine hainler suglamasi ile karsi karsiya kalmadan kapasitelerini gelistirme

imkanini sunacaktir.

Bu adimlarin atilmasi Kibrisli Rum Hikimeti tarafinin Kibris Turk toplumuna yonelik genis
anlamli politika degisikligi anlamini tasir, ¢iinkii Kuzeyin izolasyonu politikasindan vazgegmeyi
icermektedir. Ayni zamanda Kibris Cumhuriyeti statlisiine tehlike teskil etmeyen seylerdir bunlar.
Ozellikle Kuzey'de ulusal sovenist gevrelerin bdyle bir gelismeyi dolayli taninmanin bir seki
olarak degerlendirecedi ve resmi taninma yolunda bir bagari olarak agiklayacaklarinin beklendigi
icin, bunun hayata gegirilmesi igin Kibrish Rum ydnetimi ve toplumu biylk 6lgitte kendini
asmasini gerektirmektedir. Kibris Rum Hukimeti aligilagelinmis yakinlagma bulusmalar konsepti

oOtesinde ancak bdyle bir dénisimle, Kuzey'de muhafazakar politik glgcler ve muhafazakar
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duslinen insanlar iginde ilging olabilecek, Kibris Tirk Toplumu ile yeni bir diizeyde iligkiler
gelistirebilir, ¢linkli bu diizey insanlar ve kurumlar arasinda sembolik olarak ve kismen hukusal
esitligi vurgular. Ayni zamanda politikada bdyle bir degisim Kuzey ve Giiney'de bugtine kadar her
hangi iki toplumlu etkinliklerde yer almamis olan katmanlara ve kurumlara birbirleri ile iliski kurma
ve degis tokusta bulunma imkanini sunacaktir.

Su ana kadarki yeniden yakinlasma etkinlikleri iki halkgrubunun anlagmasina katki
saglamistir. Kendi aralarindaki aktif kisilerin anlayislarini temelden degistirmis ve baris iginde
birlesik bir Kibrisin semboll haline gelmiglerdir. Buna ragmen guincel olarak sadece kendi i¢
dinamikleri ile asamiyacaklari yapisal engellerle karsi karsiyadirlar. Ara bélgeye ge¢me sartlari
zaman zaman iyilesse bile, Kuzey ve Giiney'de gayri resmi bulusma sekillerine hazir olan
insanlar potansiyeli oldukga asiimis durumdadir.

Genis toplumsal glven olusturucu énlemlerin dniinde bulunan engelleri kaldirmak ve
daimi gelismesini saglamak, birlesik bir Kibris isteyen politik glglerin elindedir ve bu makalenin

yazarina gore, sorumlulugundadirda.
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